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Se abre la sesibn a las 16.00 horas. 

RPROBACION DEL ORDEN DEL DIA 

Queda aprobado el orden del dia. 

LA SITUAC;ON EN NAMIBIA 

CARTA DE FECHA 25 DE MARZO DE 1987 DIRIGIDA AL PRESIDENTE DEL CONSEJO DE 
SEGURIDAD POR EL RBPRBSENTANTE PERMANENTE DEL GABON ANTE LAS NACIONES UNIDAS 
(S/18765) 

CARTA DE PECHA 31 DE MARZO DE 1987 DIRIGIDA AL PRESIDENTE DEL CONSEJO DE 
SEGURIDAD POR EL REPRESENTANTE PERMANENTE DE ZAMBIA ANTE LAS NACIONES UNIDAS 
(S/18769) 

El PRESIDENTE (interpretacibn del francbs): De conformidad con 

decisiones adoptadas en sesiones anteriores dedicadas a este tema, invito a los 

representantes del Afganistbn, Sudbfrica, Argelia, Angola, Bangladesh, Barbados, 

Burkina Faso, CanadS, Cuba, Egipto, Gabón, India, Jamaica, Kuwait, MarrueCOsI 

tixico, Moxambfqut, Nicaragua , Nigeria, Pakistbn, Perú, Qatar, República 

Democrhtica Alemana, República Socialista Sovidtica de Ucrania, Senegal, SudBn, 

Sri Lanka, Togo, Túnez, Turquia, Vitt Nam, Yugoslavia y  Zimbabwe a ocupar los 

lugares que le8 han sido reservados en la sala del Consejo. 

Por invitacibn del Presidente, los Sres. Dost (AfganistSn), Manley (SudBfrica), 

Djoudi (Argelia), de Figueiredo (Angola), Mohiuddin (Bsngladteh), Dame B8rrow 

(Barbado8), Outdraogo (Burkina Paso) Laberge (Canedh), Oramas Oliva (Cuba), Badawi, 

(Egipto), Biffot (%b&n), Dasgupta (India), Barnttt (Jamaica), AbUlh8E8n (Kuwait), 

Bennouna Louridi (Marruecos), Moya Palencia (Mdxico), Dos Santos (Mozambique), la 

Srte. Astorga Gadea (Nicaragua_L y les Sres. Garba (Nigeria) Shah NtwaZ (Pakist8n), 

Alzamora (Perú), Al-Kawari (Qatar), Ott (República Democr8tica Alemana) i 

Oudovenko (República Socialista Sovibtica de Ucrania), Sarre (Senegal), 

Abdoun (Sud&n), Wi jewardane (Sri Lsnka), Kouasei (Togo), Mctstiri (Túnez), 

Turkmen (Turquia), Bui Xuan Nhat (Viet Nam), Pejic (Yugoslavia) y Mlldenge 

(Zimbabwe), ocupan los lugares que les hcn sido reservados en la sala del Consejo. 
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El PRESIDENTE (interpretacibn del franc6.s) t De conformidad con la 

decisión adoptada por )1 Consejo en su 2740a. sesibn, invito al Presidente y  a la 

delegacibn del Consejo de las Naciones Unidas para Namibia a que tomen asiento a la 

mesa del Consejo. 

Por invitacibn del Presidente, el Sr. Zuze ( ._ Zambia) y  los demSs miembros de la 

delegacibr del Consejo de las Naciones Unidas para Namibia tanan asiento a la mesa 

del Conse jo. 

El PRESIDENTE (interpretación del francks) : De conformidad con la 

decisibl adoptada por el Consejo en su 2740s. sesi6n, invito al Sr. Gurirab a qu.- 

tome asiento a la mesa del Consejo. 

Por invitacibn del Presidente, el Sr. Gurirab tana asiento a la mesa del 

jo. Conse 

El PRESIDENTE (interpretación del francis) t wseo informar a los 

miembro6 del Consejo que recibi una carta del Representante Permanente de Guyana en 

la que solicita que se le invite e participar en el debate sobre el tema del orden 

del dis. Da conformidad con la prktica habitual y  con el consentimiento del 

COnWjO, IW propongo invitar a dicho representante a que participe en el debate, 

sin derecho a voto, en cumplimiento de lao disposiciones pertinentes de 1s Carta y  

el articulo 37 del reglamento provisional del Con6ejo. 

No habiendo objeciones, ssf queda acordado. 

Por invftrcibn del Presidente, el Sr. Insanally {Guyana) ( ocup8 el lugar que 

se le ha reservado en la sala del consejo. 

2 PRESIDENTE (interpretación del francis) f  El Consejo de Seguridad 

reanudar& ahora el examen del tema 2 de su orden del dia. 

Los miembros del Consejo tienen ante sf el documento S/18785, que contiene el 

texto de un proyecto de resoluciór presentedo por Argentina, Congo, Emiratos Arabes 

Unidos, Ghana y  Zambia. 

El primer orador es el representante del Canadá , a quien invito a que towe 

asiento a la m3si3 del Concejo y  formule 811 declaración. 
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Sr. LkEIERGE (CanadS) (interpretaclon del francés) : Sr. Presidente : Ante 

todo permitsma trasmitirle las felicitaciones de mi delegación por haber eswido la 

Presidencia del Conse jo durante el -8 de abril. Estamos convencidos de que sus 

dotes diplaa6ticas y  su buen juicio le permitirdn cumplir con gran dxito sus 

responsabilidades en las prbximas selmnas. 

Deseo asimismo expresar el agradecimiento y  el reconocimiento del Canada a su 

predecesor inmediato, el Representante Permanente de la Argentina, quien dirigió 

los trabajos del Cawejo durante el mes de marzo con gran habilidad. 

El Canadi desea tambidn felicitar a los paises que han pasado a ser miembros 

del Consejo de Seguridad iuego de nuestra última intervención en esta sala, en 1985, 

y  apresar a quienes han sido reemplazados su gratitud por lo que han hecho al 

servicio de la paz y la ecguridad internacionales. 

Loe miembro% del Consejo saben muy bien que 8610 después de una profunda 

teflexi6n el Canadl ha solicitado autorización para intervenir en las 

deliberaciows de este brgano. El Canadi estb firmellrente cav%wido de que para 

pdet actuar de msn%ra decisiva, eficaz y ripida cuando ello tsea necesario, el 

Consejo debería hacer todo lo posible para que los dabates se justifiquen y, sobre 

todo, p%ra evitar que SI% tr&nsformen en una Asamblea ca: ral que se reúne en 

cuslquier munsnto da1 ano. 

LBU reservas qu% acabo de expresar no son vblidas siempre, puerto que hay 

circunstancias en quel para cumplir su deber nacional e internacional, una 

delegac& d%b% int%rv%nir in%vitablearente. El Cénadi agradece al Presidente y a 

lar de& miembrotr del Consajo 1% oportunidad que se le brin& de participar hoy en 

ffl deb%te. Cano todo el reundo sebe, mi país es miearbro del Grupo de contacto 

occidental establecido %n virtud de la r%solución 435 (1978) del Consejo de 

Seguridad. Nuestra intervencfán en 8ste debate cierra el circuito - si puedo 

expreoarlo así - dado que lc% otros cuatro miembros del Grupo estbn reunidos en 13 

mesa dsl Cons%jo por v%z priuw& d%sde 1978. 

Podrfa asimismo recordar este hecho histbrico con cierta tristeza, aun con 

cierta frustraeiaì e inclusive cólera. Este simple recuerdo explica la desilusi6n 

del CanadB por el hecho de que todavfa se nos plantee la cuesti6n de Namibia ocho 

largos allos después que el Consejo aprobara la resolución 435 (1976). Mi pafs ha 

expresado reiteradamente y  en tkr .inos inequfvocos que se opone a todos los 
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Sr. Laberge, CanadS 

esfuerzos por hacer caso aniso de la Única base internacionalmente aceptada para la 

solución del problema de Namibia. Hay una prueba que se impone: SudBfrica ha 

desafiado a Ir comunidad internacional con s!l falta de acción en cuanto a Namibia y  

por su desacato de los principios en que se basan las Naciones Unidas. Por su 

parte, el Commonwealth, del que el Canadi forma parte, ha indicado en forma 

perfectamente clara que no podrfa pasar por alto el desafío, e inclusive el 

insulto, de Sudifrica, que se niega persistentemente a desmantelar el sistema de 

apartheid y  poner fin a su ocupaci6n ilegal de Namibia y  sus reiterados actos de 

agresión contra sus vecinos. 

Actuando de consuno con otros miembros del Canmonwealth, y  en especial con 10s 

Estados de la linea del frente, el Canadá ha seguido haciendo presibr sobre 

SudAfrica para que ponga fin a sus prácticas ilegales. Hemos tomado medidas 

vigorceas y  ccnlxetas para que se entienda bien que la intransigencia de Pretoria 

cuesta mucho. Fiemo8 indicado claramente que si Sudáfrica no comienza en verdad a 

hacar desaparecer el sistema de apartheid en todas 8~8 formas, tanaremo otras 

medidas. La finalidad que perseguimos f8 convencer al Gobierno sudafricano de que 

le conviene mucho íntrcducír cambíos ahora mfamo, antes de que saa demasiado tarde. 

Sería demasiado decegcíonante extraer de estos siete ama de neqacíaciones 

centrada8 en torno a la resolucíbn 435 (1978) la coftclusí6n de que no hemca 

realizado progresos. Bn realidad, en momsntos de la última intervencíbn de mi 

Qelegací6n ante el Consejo en lo referente a este tema, hace ya alrededor de 

18 n#8e8, lar única cuestíbn oficialmente pendiente era la de la fecha para poner en 

prictíca el plan de las Naciones rlnídas para la independencia de Namibia. 

Lamentablemente, cano lo indica con claridad el Secretaricr General en BU informe 

aparecido hace alguno8 dias, cuando Sudiftica posteriormente fijó esa fecha la 

supedít6 a varíaa condiciones ajenas y sin ninguna relaci&n con el tema. Estas 

tbctícaa dilatorias 8on Prímplermnte inaceptables y  ocultan su objetivo verdadero, 

es decir, la perpetuacíh del control de Pretoria 8obre Namibia. Canpartimos 

ampliamente la opiniát del Secretario General, quien lamenta que la situaci&n no 

haya progresado ctxno se deseaba a pesar de todos los esfuerzos que ha realizado 

para apartar los obstáculos que siguen impidiendo que Namibia acceda a la 

independencia. 
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Sudbfrioa, desde hace varios anos , sostiene que las Naciones Unidas recurren a 

tbcticas estkiles y que tienden a provocar un enfrentamiento en los esfuerzas para 

que Namibia se& independiente. Es todo lo contrario: es Sudbf rica la que no 6610 

ha impedido todo progreso, sino que ha exacerbado constantemente la situacibn. Un 

Estado que sin provocación lanza ataques armados contra sub vecinos es el que 

provoca el enfrentamiento. Las tScticas dilatorias incesantes y la puesta en 

IMrCha de un llamado gobierno provisional destinado a desafiar la voluntad de la 

mayoría del pueblo namibiano constituyen sin duda alguna una politics estkil yI 

por supuesto, hostil. 
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Debemos hacer eaaprender en forma colectiva a Sudáfrica que semejante forma de 

actuar no ee m6s que otra ilustracián del menosprecio que siente por las NaCiOneS 

Unida6 y por la opinibn pública mundial. Tal menosprecio 8610 puede recibir la 

reprobaciáì de la caeunidad internacional e incluso fortalecer su determinación de 

no permitir que tal actitud siga siendo inmutable. 

Si SudAfrica dtcíde finalmente, sobre la base de una lógica falsa, que la 

intervención extranjera const!.tuye un gran obstáculo a la introducción de cambios 

pacificoa en el Africa meridional, debemos recordar al Gobierno de Pretoria que el 

ejemp1.í principal de intervención extranjera en esa parte del mundo es precisamente 

su ocu;>acibr ilegal de Namibia, que ya ha durado demasiado. 

Namibia ser6 parte importante del futuro, y la independencia que espera desde 

hace tiempo constituiri una prueba concreta de la posibilidad de introducir cambios 

pacif íco8 en el Africa rner idional. A pesar de todos los acontecimiento6 producidos 

en estos últimos siete aflcm, el Cenad4 sigue convencido de que la resolución 435 

(1978) constituye el Único marco viable para la realización de la independencia de 

Namibia. Seguiaas ccmvencidoe de que el Grupo de contacto debe desempeñar una 

funcfbn importante en la aplicacibt de este plan y deseamos seguir formando parte 

del mismo. Sin embargo, no podemos ocultar nuestra Becepcibn por la falta de 

progreso. No bstante, el hecho de que lamentemosr e6to no sirve de mucho consuelo 

a quienes esperan desde hace tiempo pdlec ejercer lo8 derechos politicoo y dembs 

derechos humanos fundamentales que les corresponden. El pueblo nawibfano tiene 

plrnamntr el Jetecho - incluso ~4s que nosotros - de abrigar un sentimiento Be 

frustraci&n por el hecho de que ha pasado demasiado tiempo desde que se llegara 

a un acuerdo en 1978 sobre el plan de accián de las Naciones y 61 sigue siendo 

sojuzgado e intimidado por Sudhfrice. 

Ante esta situacibn me pregunto qu6 podemos hacer. No no8 incumbe proponer 

una nueva estrategia al Consejo. Sin embargo, por BU parte, el CanadA seguir8 

ejerciendo presión sobre SudAfrica para que haga cambioa genuinos en su sociedad, 

coopere con el proceso tendiente a garantizar el logro de la independencia 

auténtica y completa de Namibia y ponga fin 8 sus prbcticaa agresivas e 

injustificada5 contra sus vecinos. En este sentido, quisiera recordar que en 

octubre de 1985 el FK~RDZK Ministro del Cún:,&í, el Huy Honorable PKian Mulroney, 

declaró ante la Asamblea General lo siguiente: 
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* . . . si no se producen cambios fundsewntales en Sudáfrica, este dispuesto a 

recurrir a las sanciones totales contra e8e pais y su régimen represivo. Si 

no hay progresos en el desmantelamiento del apartheid, nuestras relaciones con 

Sudáfrica quizbs deban interrumpirse canpletamente.” (A/4O/PV.47, p&g. 26) 

El Sr. Mulroney reiterá su compromiso cuando visitó lo8 Estados de la linea del 

frente hace apenas una semana. 

En esa ocasibn nuestro Primer Ministro pudo comprobar de cerca la amenaza que 

se cierne sobre las frbgilee economías debido a la violencia arraigada en el 

op7rtheid. Celebrb conversaciones con los dirigente8 de Zambia, Zimbabwe y  

Botswana acerca de loe problemas concreto8 que encaran con SudAfrica esos Estados 

de la linea del frente. Nuestro Primer Ministro FO escatimb esfuerzo alguno con 

objeto de ayudar a los Estadoe de 11 regi6n a lar un futuro de paz y 

prosperidad. También reiteró la asistencia del CG jdb a estos paises para hacer 

frente a las a-nasas cnnstantes que hacen estrago8 en la regi6n. Adam&, anuncio 

un programa de asistencia humanitaria a Mozambique. 

Al proceder así nue8tro principal objetivo es lograr que el Gobierno de 

Sudbfrica & pruebas de realismo. Nuestra intenciáì no es provocar un 

desmoronamiento de la econunf a eudsf r icana. En realidad no debemos dedicarnos a 

hacer un anblisis simplista de las cuestiones que se plantean, psro quienes 

preconizan esncionee tienen razh para calificarlas de prueba tangible para el 

Gobierno da Sudáfrica d% que la comunidad internacional estima que su sistema de 

aparthefd es repugnante. Estas sanciones transmiten a lar vfctimas del aparthefd 

eI mensaje de 105 países que están dfspuestos a actuar. Esperemos fervfentemente 

que si se sigue ejerciendo preeF6n de manera colectiva sobre Sudáfrica ese psis 

tendr8 que comprender que no puede seguir negando la realidad. 

Por el momento, el Canadá estima que el Consejo t.Jbrá de enviar al Gobierno de 

Sudáfrica un mensaje fnequivao, a saber , que la paciencia da la comunidad 

internacional realmente se está agotando y que Sudáfrica debe adoptar sin más 

demora8 matdfdae encaminadas a poner fin a la txupeci6n ilegal de Namibia y permitir 

al pueblo de ese Territorio asediado ejercer su derecho Legítimo y fundamental a la 

libre determinacibn y a la independencia, con la asistencia de las Naciones Unidas 

y sin ningún requisito previo u obet&ulo alguno. Es precia0 indicar claramente 

las conrpecuencías de toda demora complementaria por parte de Sudáfrica. Esperamos 
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que est6 cerca el dfa en que Namibia emprenda realmente el camino de la 

independencia previsto en el plan de las Naciones Unidas y contenido en la 

resolucibn 435 (1978) del Consejo de Seguridad. 

El PRESIDEMTE (interpretacibì del francés): Agradezco al representante 

del Canadi las amables palabras que me ha dirigido. 

Sr. BLANC (Francia) (interpretaclh del frances) : Sr. Presidente: Desde 

coeiienzos de este me5 ncm percatarnos de cuán ecanpetente es usted, 10 bien que 

conoce las situaciones, su autoridad y la forma tan excelente en que usted 

representa a su pals, Bulgaria. Tengo la certeza de que bajo su Presidencia las 

labores del Consejo se realizarin dentro del mejor ambiente y que los resultados 

setdn positivos. 

Aprovecho tambián la agortunidad para reiterar al Sr. Marcelo Delpech, 

Representante Permanente de la Argentina , el testimonio de confianza y  de gratitud 

que Ya le eXQre@¿ en este recinto por las cualidades de que jio pruebas en la 

direccfán de las labores del Consejo. 

El nuevo debete que el Consejo de Seguridad consagra s la situación en Namibia 

es tsstiaonio & b creciente inquietud provacada por el estancamiento en que se 

encuentra esta cueetíbn desde hace varios sfio6. 

Beta dearora en alcanzar 1& independencia de Namibia e% motivo de profunda 

QreaauQacfbn Q8rs mi Gobierno. El QUeblO namibfano, al que mí delegación expresa 

Bu SíPrQatfa y sdmiraai6n, sigue privado de su5 derechoo. Sufre las graves 

COIWCUe?ICiaS de Is sftuaci6n que se le ha impuesto, sin poder pronunciarse 5Obre 

su QrcQiO destino. tos hechos ccurridos recientemnte en Namibfa y en la regidn, 

c8r%Cterizadcs por une serle de enfrentamientos armados, confirman una vez fnhe el 

peligro en que %e encuentra la estabilidad de la región como consecuencia de la 

mUQaCi¿m ilegal de Namibia por $ud&rica. 

Nadie ignora en este recinto cu4n activa ha sido Francia en los esfuerzos 

realizados por la caaunfdad internacional para encontrar una %olucí&I al problems 

de Namibia. Mi Gobierno reitera actualmente con toda firmeza su decidido apoyo a 

laa resoluciones 385 (1976) y 435 (1978) del Consejo de Seguridad. EZ@JS 

resoluciones definen el plan de arreglo de laa Nacíornes Unidas y constituyen la 

única baae aceptable para la soluci&~ definitiva de lJ cucosti& de Namibia. 
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En varias ocasiones Francia ha dado muestras de su adheeibn a la aplicaci6n 

rApida e incondicional de esas resoluciones. Dentro de eate espiritu es que el 

Gobierno francés denunció la instalaciko de un gobierno provisional en Namibia en 

junio de 1985 por las a,ltoridades sudafricanas. Francia considera como nulos e 

irritoS los efectos de esa decisión, tomada en contravoncibn do1 plan de soluci6n 

de lati Naciones unidas. 

Ue la misma manera. Francia particip6 activamente en junio de 1985 en la 

elaboración de la resolución 566 (1985) del Consejo de Seguridad. De esta forma se 

asociaba una vez más a 105 esfuerzos de la canunidad internacion.:l por lograr una 

solucián de la nueotión. ~1 pronunciarse a favor de esa resoluci6n, senal& también 

su canpromiso con las medidas tendientes a obligar al Gobierno sudafricano a 

respetarlas y aceptar la aplicaci6n de las resoluciones de las Naciones Unidas. 

Repito que Francia apoya la aplicacibn sin demora del plan de solución de las 

Naciones Unidas. Las dificultades tknicas de aplicacián de eete plan fueron 

superadas a lo largo de diffciles negociaciones en las cuales participb mi país en 

el Grupo de contacto. El Último obst/culo que quedaba fue eliahado 6n nOVh%bK@ 

de 1985, cuando Sud(frica @Mal& el sistema electoral aplicable para las elecciones 

previstas en la resoluci6n 435 (1978) . 

Pero, si bien todas la6 cuestiones pendientes me solucíonatot. de esa forma, la 

situaci6n actual sigue bloqueada debido a la vinculación establecida per SUdhfriCa 

entre el retiro de la8 tropas cubanas presentes en Angola y la aplicacibn del plan 

de soluci&n. Esta vinoulocián es improcedente, y Franci.a se emx~a a Las 

re8OluC!LC%eS del Consejo de Seguridad que la rechazan. Dentro de este contexto es 

que mi psis tuvo que ouqender su partfcipacf6n en el Grupo de cOntaCtot CUYO 

mandato no incluye esta cuestión ajena a la aplicaci6n del plan de las Yaciones 

Unidas. El Secretario General, cuyos esfuerzo8 saluda mi delegaci&, eefialb el 

problema claramente en 6u nuevo inforu¡e al decft s 

“La presencia de tropas cubanas en Angola constituye una cuearti&n separada, 

que han de resolver las partea directamente interesadas en el marco de BU 

competencia sobesana.a (5/18767, p6rr. 32) 

Hubo propuestas que preveian una salida del eetxlcamiento. A es@ respecto, 

mi delegaci& desea aprovechar la oportunidad que le brinda este debate para hacer 

un nuevo llamamiento al Gobierno sudafricano. La demora que, por BU obstinacibn, 

ha provocado en la independencia de Namibia sblo puede hacer mãs diffcil la solucibn 

de aus graves problemas internos. Le corresponde ahora convenir en reapetar 5us 
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obligaciones internacionales y adoptar íaa medidas necesarias pata salir del 

estancamiento en que se encuentra la cuesti6n de Namibia. 

Por su parte, Francia sigue plenamente interesada en esta cuestión. El 

Gobierno ftancds ha dado muestras de su determinación al adaptar medidas contra 

Sudiftica, concretamente la aplicación de la resolución 566 (1985). Francia 

SegUirS ejerciendo ptesibn sobre SudSftica , adoptando toda medida apropiada. Por 

último, Francia sigue dispuesta a participar , cuando llegue el mcrmanto, en el 

proceso que conduzca a la independencia internacionalmente reconocida de Namibia. 

El PBESIDENTE (interpretación del ftancis) : Agtade.tco al teptesentante 

de Francia las amableo palabras que dirigió a mi persona. 

Sr. DELPECH (Argentina) : St. Presidente: Permitame desearle un exitoso 

trabajo durante el mes de su Presidencia. Conociendo sus habilidades diplomáticas 

y BU dedicacibl, estamos seguros que habtS de conducir nuestras tareas de manera 

fructífera. Quieto asegurarle que puede contar con la mayor colaboración por parte 

de la delegación argentina. 

Asimismo, permftaseme aprovechar la oportunidad para agradecer a todos los 

representantes la colabotacibn que ma dieron durante el nne8 pasado, asi caao las 

amables palabras que RY dirigieron con relaci6n a mi desempeflo caso Preeidente del 

Consejo de Begutidad durante el nw de marzo. 

El Concejo de Seguridad ha sido convocado pata considerar la cuestih de 

Namibia. Ello ss debe a que, no obstante el tiempo transcurrido desde que se 

adoptb la reaoluctái 435 (1978), no hemos podido canpletat la aplicrcidn del plan 

de las Naciones Unidas pata la independencia de Namibia que dicha KesOlUCfh 

contiene. 
Las Naciones Unidaa han tomado al territorio de Namibia bajo su 

responsabilidad jutidica y han creado el Consejo pata Namibia pata que actúe como 

Bu Autoridad Adminiettadota legal hasta que se alcance su independencia. 

EL Consejo de Seguridad fijb un plan pata la independencia de Namibia por 

medio de la resolución 435 (1978). Bate plan continúa siendo la única base 

acordada internacionalmente pata la solución pacifica de La cueati&i de Namibia. 

Sudáfrica, que continúa ocupando ilegalmente eI territorio namibiano, alega 

estar diepuesta a colaborar en la aplicación del plan. Sin embargo, hechos c0m0 la 
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inauguración de una administración interina en Windhoek, que este Consejo declaró 

ilegal, nula y  carente de validez por resolución 566 (1985), demuestran lo 

conttar io. 

Todas las condiciones relevantes para la aplicacibn del plan de las Naciones 

Unidas han sido resueltas en noviembre de 1985 al llegar las partes involucradas a 

un acuerdo sobre el sistema de repart.0 proporcional para las elecciones en Namibia, 

tal como nos lo senala el Secretario General en 5u informe sobre la aplicaciáì de 

laS resoluciones 435 (1978) y 439 (1978) (documento S/18767). 

El Secretario General tambidn nos recuerda su propuesta al Gobierno de 

Sudáfrica para que estableciera una fecha prbxima para un cese del fuego y la 

aplicacibr del plan dc las Nacionee Unidas para la independencia de Namibia. Nos 

dice al respecto que la respuesta de Sudhfrica no constituye, por las condiciones 

que expresa, una base valida para aplicar este plan. En efecto, la respuesta del 

rdgimen racisti de Pretoria a dicha propuesta insiste en mencionar inaceptables 

condiciones previas que son extrahas al plan de las Naciones Unidas, cano este 

Conrejo ha tenido ocrsión de declarar por resolución 539 (1983) y reiterar al 

aprobar la resolucibn 566 (1985). 

Eeta actitud del Gobierno sudafricano muestra ;IU intención de continuar con su 

ccupacián colonialieta e ilegal del territorio nemibieno extendiendo 1) 81 su 

oprobiosa polftica de apsrtheid y con ñu persecucibn de los lideres de la 

Otgenizacibn Popular del Africa Sudoccidental (SWAPO) , reconocida por la Asamblea 

GWWral cano único y crut6ntíco representante del pueblo nemibiano. 

Frente a esta posíci6n del rdgimen de Pretoria es lógico que, junto con el 

meto de los paises no alineados , expresemos nuestra frustración y hayamos pedido 

acciones concreta8 del Consejo de seguridad. Es hora que SudAfrica adapte un 

enfoque realmente consltructfvo y a5uma un compromiso expreso y formal de cumptir 

con el plan de las Nacirrnrs Unidas para la independencia de Namibia. 

El fin de la tragedia namfbiana y la erradicacibn total y definitiva del 

oprobioso sistema del sartheid constituyen prioridaden ineludibles para la 

canunidad internacional. Al aprobar en 1985 la resolucibn 566 (1985) instando a 

los Estados Miembros a que adoptaran medidas voluntarias contra Sudbfrica, este 

Conaejo advirtiB a Sudhfrfca que, de no cooperar, eì. Conse jo de Seguridad se veria 

obligado a considerar ia adopción de medidas adecuadas con arreglo a la Carta, 

fncluidas las previstas en el Capítulo VII, como medio adicional de presión para 

lograr que Sudáfrica cumpla con las resoluciones de aete cuerpo. 



Rspanol 
AC/lS 

S/PV.2743 
-21- 

Sr. Delpech, Argentina 

Rn reiteradas cportonidades la República Argentina ha condenado en este fOr0 

la ilegal ocupaciórr de Namibia por la cual el Gobierno de Suddfrica perpetúa una 

insostenible situación colonial, situacibn anacrónica que carece de toda 

justificacibn. Consideramos, en con8ecuoncia, que es responsabilidad ineludible 

del Consejo de Seguridad poner fin a la polftica sudafricana y  a la actitud de SU 

Gobierno. Este, lejos de acatar las decisiones de las Naciones Unidas sobre eata 

cuestión y  sobre 5u polftica de apartheid, desafía a la comunidad internacional 

incrementando las tensiones en el Africa Wt3KidiOnal y  perturbando Ia paz Y la 

segur idad internacionales. 

El Consejo de Seguridad deberit, en virtud de su responsabilidad primordial de 

mantener la paz y la seguridad internacionaleo, exigir la aplicacih de las 

resoluciones 385 (1976) y 435 (1978) del Come jo de Seguridad. Consideramos que, 

ante la intransigencia de Sudifrica, debe adaptar todas las medidas necesarias, 

inclusive las previetas en el Capitulo VII de la Carta para alcanzar su cometido. 

Ello demostrar6 la existencia de una voluntad polftica pare que la independenoie de 

Namibia sea una realidad. Ee por ello que nuestra delegaci6n ha copatrccínsdo un 

proyecto de rerolucf6n decidiendo la splicacibr de sanciones amplias y obligstOri8S 

cuera Sudlfrics, Eeperõmm que los demás integrantes del Ccm2ojo 8eprn 

ínterpretet su objetivo y est&n en condiciones de ucaapa~ar arta inicíative. 

Mi delegaci&n tiene la fírae espetanse de que el Caree jo de Segurtded hebri de 

enaontrat ir fcrew de avanzar hacia la oolucibr de la cuestík de Namibia 

atendiendo & la oginfbn de lo msyoria de le comunfdrd internacional. Tal roluci6n 

debe implicar el debido reconccimiento al ejercicio del derecho a la 

aUtCdermfnaCi&i e independencia del pu8blo de Namibia, el reconocfmfento de Is 

identidad nacional de su pueblo, el respeto e la integridad territorfel del PafS Y 

el ejercicio del derecho a la explotación y utilizacibn de sus recursos naturales. 

E#te Consejo no debe cejar en sus esfuerzos hasta que se haya establecido una 

sociedad justa, democrbtica e igualitaria en una Namibia independiente. 

El PBESIOLNTE (interpretacibn del francdfii I Agradezco el rffpres6tttahte 

de la Argentina las amables palabras que me ha dirigido. 
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ingl6s) : Sr. Presidentes Para camnzar permftama felicitarlo por ocupar el alto 

cargo de Presidente del Consejo de Seguridad d6 las Naciones Unidas durante el mes 

de abril. Mi delegaciá, * yo mismo estamos convencidos de que gracias a Su 

experiencia y  su capacidad diplanática demostradas, las deliberaciones del Consejo 

de Soguridad estarAn en buenas manos. ~1 propio tiempo quisiera hacer presente al 

Representante Permanente de la Argentina , Embajador Marcelo Delpech, el sincero 

agradecimiento de mi delegaclon por la forma eficiente y  amistosa en que presidió 

las labores del Consejo de Seguridad durante el mes de marzo. 

Una vez m&a el Consejo de Seguridad de las Naciones unidas se ocupa de la 

Cuestión de Namibia. Mi delegacián lamenta que esto siga siendo necesario. Hace 

tis de ocho arlos la República Federal de Alemania , miembro entonces del Consejo de 

Seguridad de las Naciones Unidas , contribuy6 a la elaboracibr y  aprobaci6n de la 

reroluci&n 435 (1978) y  desde entonces ha apoyado en forma consistente la 

aplicacibn de esa resolución. La comunidad de las naciones ha convenido en que 

esta resoluci¿n constituye una base única sobre la que Namibia puede alcanzar su 

independencia internacionalmente reconocida. 

En su oportunidad, Sudéfrica tambidn estuvo de acuerdo en este plan de 

arreglo. Cano lo sellala el Secretrrio General en su informe del 31 de marzo, la 

última cuesti6n importante quedB resuelta cuando en noviembre de 1985 se lleg6 a un 

acuerdo sobre el sistema de representación proporcione1 par8 las elecciones 

previstas en la resoluci¿n 435 (1978) del Consejo de Seguridad. Por consiguiente 

es tanto m&s injustificado que la aplicación de esta resolución no se haya llevado 

a la prlctica hasta la fecha. Esa aplicacibn esti raás que retrasada. El derscho 

del pueblo namibiano a la libre determinacibn y  a la independencia debe traducirse 

en realidad sin mis demora. Independienteraente de tadas las cuestiones ajenas este 

derecho, por cierto, debe concretarse sin mis perdida de tiempo, como lo subraya el 

Secretario General en su informe. 

Es inaceptable que Sudhfríca continúe ocupando a Namibia en violacitk del 

derecho internacional. os igualmente inaceptable que le lucha por la liberacion de 

Namibia continúe exigiendo vidas humanas. 

El Gobierno Federal también condena las incursiones ilegales de las fuerzas 

armadas de SudBfrica que operan desde Namibia, en territorios de Estados vecinos, 

en particular Angola. El Gobierno Federal insta a Sudáfrica una vez m6s a que se 
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abstenga de tales actos 1% cuales constituyen un peligro adicional para la 

estabilidad de toda la tegi&t. 

La posición del Gobierno de la República Federal de Alemania siempre ha sido y 

continuari siendo clara e inequivcca. su posición respecto de la cuestiáì de 

Namibia ha sido expresada una y otra vez en el Consejo de Seguridad en varias 

ocasiones. Permitaseme hoy reiterar los elementos esenciales. 

Durante numerodos anos y especialmente después de haber sido elegida miembro 

del Consejo de Seguridad en 1976, la República Federal de Alemania ha instado a una 

pronta transicibn de Namibia a la independencia nacional. A fin de acelerar este 

proceso la República Federal de Alemania se asoció al establecimiento del Grupo de 

Contacto. Este Grupo aportb una contribucibn vital a la elaboración del Plan de 

la8 Naciones Unidas para la Independencia de Namibia y de !e resoluci6n 435 (1978) 

del Consejo de Seguridad. Escuchamos del representante de la SWAPG que la 

resolución 435 (1978) continúa siendo la base para esfuerzos adicionales a fin de 

alcanzar la independencia de Namibia. Esta base, sin embargo, no existirfa Si no 

fUeKa por las actividades del grupo de contacto. Por lo tanto, consfderamo5 que es 

Por dembs inquietante y lamentable que el representante de la SWAPO haya decidido 

dsnunciar que lar actividades de la?~ miembros del grupo de contacto fueron llevadas 

a cho de -2s fe y  ccmo una nueva tbcticr para mantener el status que. Rechazamos 

categ6ricamente esos alegatw lamntable e inciertos. 

Cauo coautor del pAan de rrreglo de las Naciones Unidss, el Gobierno Federal 

contin6a apoyando todo8 los esfuerzos pranetedores partiendo de la breo de este 

Plan de arreglo y  encaminados 8 su concreción a fin de lograr la independencia de 

Namibia. El Gobierno Federal rechaza con vigor todo intento y  esfuerzo encaminados 

61 dilUir 0 modificar el plan be arreglo de las Naciones unidas consignado en Za 

resolución 435 (1978). En particular, el Gobierno Federal no reconoce al Gobierno 

interino eetablecido por SudAfrica en Namibia. Al igual que otros, nosotros en el 

Consejo de Seguridad hemoe declarado que el establecimiento del Gobierno interino 

es nulo e irrito. Une declaración en el mismo eentfUo fue hecha en nuestro nombre 

durante el periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General sobre Namibia 

en septiembre de 1986 por el Estado miembro de la Comunidad Europea que entonces 

e jercfa su Presidencia. 
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En este contexto cabe considerar el pedido ¿b la Conferencia multipartidatia 

par& participar en esta serie de reuniones del Consejo de Seguridad. En principio, 

al igual que otro8 miembros del Consejo La Seguridad, consideramos que quienquiera 

estd en condicione8 de aportar al Consejo información pertinente sobre la cueetibn 

en biscusitb, debiera tener la cportunidad de hacerlo. Sin embargo, el Artículo 39 

se aplica solamente 8 fmrsonas y no a organiaaciones. MemAs, la Conferencia 

Mutipartidaria setS estrechamente vinculada ccn el Gobierno de transición en 

Namibia que se considera nulo e frrito. Por lo tanto, no se puede acceder 4 esta 

solicitud. 

El Gobierno Federal reclau una soluci6n pacifica de la cuesti6n de Namibia. 

El Gobierno Federal rechaza la utilizacibr de la fuerza y la ViOlacibr de 10s 

derechos humanos, indepcndienternte de dbnde provengan. 
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En su dcclaraciózl, el representante de la SWAPO se refirió a la política de mi 

Gobierno en particular. Ya he expresado nuestra posición clara, inequívoca e 

invariable. No tengo nada que afiadir a esto. La República Federal de Alemania 

reconoce su responsabilidad histbrica con respecto a Namibia. Sin embargo, toda 

insinuación de un vinculo entre los acontecimientos histórico5 lamentables y 

desafortunados y la actual política de mi Gobierno 8610 pueden considerarse COmO 

evidentemente indeseable y, en realidad, injustificable. 

El Gobierno Federal ha mantenido y ha pranovido un di61ogo con la SWAFO y con 

todas las otras fuerzas polfticas en Namibia. El Gobierno Federal exhorta a todas 

las partes interesada5 a que luchen por lograr la conciliacibr mutua a fin de 

obtener la independencia de Namibia para que los namibianos puedan convivir 

pacif icamente. 

En septiembre de 1986 la Fepública Federal de Alemania, como miembro de la 

Canunidad Europea, adcptb medidas restrictivas contra Sudifrica con el fin de 

enviar un mensaje inequivmo a su Gobierno. El Gobierno Federal, sin embargo, no 

considera las reetricciones generales sobre las relaciones econbnicas y ccmerciales 

Cano un nmdio adecuado para ejercer insluencia eh el Gobierno de Sudbfrica. Por 

esta caz&, el Gobierno Federal no estima que las sanciones contribuyan a acelerar 

la indepmdehcia de Namibia. Por ello, el Gobierno Federe1 sostiene firmemente que 

las medidas adogtedas por le Comunidad Europea el 16 de septiembre de 1966 no son 

psr judiciales para Nrmibis. El Gobierno Federal estin*r que las mdidas cosrcitivas 

no promoverfon el desarrollo pecifico deseado , sino que 516s bien consolidarfan un 

mayor anf rentamiento y  endurecerfan ias posicioneo sobre la cueoticin de Namibia. 

Por razones històrfcas la RepGblica Federal de Alemsnia tiene un compromiso 

i6n 

especial con respecto a usa soluci6n de la cuestiórr de Namibia. Elogiamos al 

S&rsterio General de las Naciones Unidas por sus esfuarzo5 y le agradecemos BU 

informe del 31 de msrzo de 1987. Agradeceri.oa también la labor realizada por su 

Representante Especial, por los Estados de la lfnea del Srente, por la Org5nfZ8C 

de la Unided Africana y por los otros miembros del Grupo dt, contacto. 

Conjuntemrnte 5eguiremrm trabajando en pro de la pronta independencia de Namibia 

Tanto en el marco de la Canunidad Europea cckio en el plano bilateral debemos 

continuar apoyando a los E5tados miembro5 de la Conferencia de Coordinación del 

Desarrollo del Africa Meridional y seguiremos apoyando el Instituto de las Naciones 

Unidas para Namibia dentro de nuestras posibilidades. 
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El plan de arreglo basado en la resolución 435 (1978) ha creado todas las 

condiciones necesarias para que Namibia emprenda el camino de la independencia, de 

conformidad con los deseos de todos nosotros. Una vez mhs pedimos a!. Gobierno de 

Sudbfrica que por fin elimine todos los obstáculos que ha erigido en este camino, 

que cumpla su palabra y que no se oponga mas a la voluntad manifiesta de la 

comunidad de naciones. 

El PRESIDENTE (interpretacibn del francés) : Doy las gracias al 

representante de la República Federal de Alemania por las amables palabras que me 

ha dirigido. 

Sr. LI Luy- (china) (interpretación dei chino): SK. Presidente: 

Permitame ante todo expresarle nuestras felicitaciones por haber asumido la 

Presidencia del Consejo durante el mss en curso. Estoy convencido de que su 

habilidad, talento y gran experiencia diplomática le permitirSn dirigir al Consejo 

de forma tal que cumpla con dxito las tareas en este mes de abril. 

Quiero aprwecher tambi/n esta oportunidad para expresar nuestro 

agradecimiento a su pradecesor , el Embajador Delpech, por la manera tan hábil con 

que dirigió las labores del Consejo durante el mea de marzo. 

Hasta el día de hoy se ha impedido al pueblo namfbiano ejercer su derecho a la 

libre determinacf& y se le ha negado a Namfbia su índepmdencia. Las autoridadea 

eudafpícanas deben saz declaradas responsables de ello. Desde la fundacibn de las 

Nacionas Unidas tanto la Asamblea General corno el Consejo de Seguridad tienen en su 

programa cano cuestibn da gran prioridad la independencia de Namibia. ea 

resoluci6n 435 (1978) aprobada por el Conaejo de Seguridad ha sido universalmente 

aceptada por la canunidad internacional caso la base de un arreglo politice de la 

cuestión namibiana. La pronta aplicaci6n del plan para la independencia de 

Namibia, tal como sa aprobb en dicha resoluci6n, es la aspfraci6n común y la 

exigencia urgente del pueblo namibfano y de talos los paises del mundo amantes de 

la paz y de la justicia. El Conse jo de Seguridad y el Secretario General de las 

Naciones Unidas han realizado incaneablea @sfuerzos con tal fin. LO mganizacibn 

Popular del Africa Sudoccidental (SWAPOj y lon Estados de la linea del frente 

tambidn han demostrado una cooperacf6n positiva. Sin embargo, las 
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autoridades sudafricanas bajo diversos pretextos han hecho todo lo posible por 

bloquear estcs esfuerzos. Como todos saben, para fines de 1985, gracias a los 

esfuerzos de varias partes, se resolvieron las cuestiones pendientes acerca de la 

aplicación de la resolución 435 (1978) y el plan de las Naciones Unidas para la 

independencia de Namibia debió haberse realizado de inmediato. Sin embargo, las 

autoridades sudafricanas han insistido arbitrariamente en vincular la independencia 

de Namibia con la retirada de las tropas cubanas de Angola, bloqueando de esta 

manera la soluci6n de la cuestib de Namibia hasta el presente. 

La insistencia de las autoridades sudafricanas en la “vinculacibn” está 

encamina& a poner obstkulos a la aplicaciái de la resoluci6n 435 (1978). CcmIo 

resulta evidente para todos, el logro de la independencia de Namibia y la solución 

de la cuestión de la retirada de las tropas cubanas de Angola son dos asuntos 

totalmente diferentes. El vincular estas dos cuestiones totalnnwte ajenas ~610 

complics y demora e6n rnk~ la independencia de Namibia. Tanto 1s SWAPO como el 

Gobierno de Angola se qmnen firmemente a esta actitud injustificada de Sudbfrica. 

31 Consejo de Beguridrd tsmbibn 1s hs rechssado ceteg6ricamente en sus 

resoluciams. Et Secretario Cenerrl hs sefialsdo explfcitsnwrnte en su reciente 

intorrm contenido en el ducullsnto 8/18767 que no reconoce la validez de esa 

oondici&n previa ni la soeptr aa~ pretexto psrs demorrr Isis 1s independenoie de 

Nsmibis. 

El prOpbit0 de 1s obstinada insistenoio de las autoridrdea sudafriosnas en 

tal wvinculsci&nU en desafio de les resoluciones del Consejo de Seguridad y de la 

cpini¿n mundirl es ganar tfelspo psra fortalecer su daninfo colonial y racista en 

Namibia. Por una parte, el tigimsn de Botha ha intensificado su8 esfuerzos para 

crear fuerzas pro sudsfricanas en Nomibis a fin de dejar de ledo a las Nscionas 

Unidas car el llamsdo ‘arreglo interno”. Despuis del colapso del mconsejo de 

ministros* y del “consejo de estado” establecidos en el pasado, creó en 1985 un 

‘gobierno interino* besado en una *conferencia multipartidaria”. Becientementt 

incluso ha hablado de elaborar un “proyecto de constituci6n”. Por c+-ra parte, eZ 

r6giman de Botha ha intensificado su supresib de la lucha del pueblo do Namibia 

por la independencia. No ~610 he enviado decenas de miles de tropas para 

quebrantar la resistencia del pueblo namibiano , sino que tambidn ha llevado a 10s 

namibianos a enfrentarse entre si adoptando una legislacibn sobre conacripcibn. 
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Prohibe reuniohes, msnifestsciones y otras actividades, detiene y asesina a los 

patriotrs y trata de cboilitsr o eliminar 8 las fueras8 de liberacibn conducidas 

por la SWAPO y estrangular al movimiento de liberacib nacional del pueblo 

nsmfbiano. Al mismo tiempo, con frecuencia ha lanaado invasiones armadas contra 

los paises vecinos que apoyan la justa lucha de los namibianos y del pueblo 

sudafricano, y constentesmnte lleva a cabo politicas Ce sabotaje y chantaje 

econáaico contra ellos. ras fuersrs de ocupacidn sudafricanas, utilizando a 

Namibia CQDO trrrpolfn, am frecuencia han lanzado ataques contra Angola. En la 

raturlidad ooupan una psrte del territorio en el sur de Angola e intervienen 

sbíertawnte en sus sauntos internos. 

Estoa actos criminales ds lar autoridades sudafricanas ponen de manifiesto que 

no tienen ninguna intencidn de aplicar en absoluto la renolucí& 435 (1978) del 

Consejo de Seguridsd sino que desean prolongar la ocupación ilegal de Namibia. 
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Los actos perv&sos de las autoridades sudafricanas han prolongado e 

intensificado los padecimientcm del pueblo namibiano bajo potestad colonial Y 

racista, socavando la paz y la seguridad en toda el Africa meridional y 

constituyendo un grave desafío a la comunidad internacional. Constituye un 

imperativo del Consejo de Seguridad, el 6rgano principal de las Naciones Unidas al 

que se le ha confiado la responsabilidad de preservar los objetivos y principios de 

la Carta de las Naciones Unidas, adoptar las necesarias medidas punitivas contra 

Sudlfrica de conformidad con las disposiciones pertinentes de la Carta, a fin de 

triunfar sobre el mal y respaldar la justicia en defensa de los intereses 

fundamentales de 10s pequeBos y de los ddbilea en la comunidad de las naciones. 

La caaunidad internacional se indigna ante loe crimenes caastidos por el 

rdgimen de Botha en su empecinada aplicaciQ de la polftica bkbara de apartheid, 

la permanente ocupación ilegal de Namibia y la descarada desestabilizaciá, de los 

paises vecinos. La Conferencis cumbre de la Orgsnisacibr de la Unidad AfriCiWa, 1s 

Conferencia cumbre del Movimiento de los Pafses No Alineados, el decimocuarto 

periodo extrrordínrrio de sesiones de le A6aiRblBa Generrl da 16s Hacíones Untdas y 
el auadragirimo primer perfado ds sesiones & la Asamblea Gsnr al celebrado el ano 

pasado, hsn exhortado a que el Consejo de Begurfdad eplique sanatonas erapliso y 

obligrtortas 0ocLtra Sudiftica. Beaientemsnte, uns serie de paises ocafdentalee, en 

diversos grados, adaptaran mdidas punitivas contra Sudbfriaa. Celebrasros esta 

actitud. Stn embsrgo, dakmos admitir que , debido a la falta de madidas y 

coordfnaaíjn efíaaaes, la gres% muta obligrr a Sudbfrios a6n estS tejo6 de ser la 

que oor reopan&. Le delegaoí& china, por lo tanto, considera que el Cansetjo da 

Seguridaa debe rctuar de manera inmediata para exhortar urgentemente a la cmunidad 

fnternacicnal a acrecentar el rpcyo moral y  material al pueblo sudafricano, al 

pueblo namibiano y a los Eetsdos de la linea Bel frente, exhortando 8 todcs los 

paises, eepecialmente a 185 prínoip8les Potencias occiaentalaa que tienen 

influencia sobre Sudlfrica, a que impongan sanciones eficaces contrs ells, s fin 8% 

obligarla a CUSIplir tas KeSOlUCiOnee de Las Naciones UniBas uobre el Africa 

sx?ridicnal, de maners inmediats 6 incondicional. 

Yunto can los pafses y pueblos africanos, el Gobierno y el pueblo de China 

otorgarin, como siempre, un apoyo enirgico a la lucha del puablo namfbieno por la 

independencia, a la lucha del pueblo sudafricano contra el apartheid y  a la lucha 

de lce otros paises en el Africa meridional para salvaguardar su soberania y su 
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integridad territorial, y seguir4 proporcfonindoles ayuda en la medida de sus 

posibilidades. Estamos convencidos de que , con el vigotow apoyo de la canunidad 

internacfonal, 10s pueblos de Namibia y de Suddfrica, apoyándose mutuamente y 

etapenada? en distintos tipos de luchas sin duda eliminarin el apertheid y logrardn 

la victoria final de la liberacibn de todo el continente africano. 

El PRESIDENTE (interpretacih del francds) r Agradezco al representante 

de China las amables palabras que me ha dirigido. 

El orador siguiente es el representante de Yugoslavia, a quien invito a tomar 

asiento a la Iresa del Consejo y a formular su declaracibn. 

Sr. PELIIC (Yugoslavia) (interpretación del inglés) : Sr. Presidente: 

En primer t&rmino deseo felicitarle por ocupar la Presidencia del Consejo de 

Seguridad durante el mes de abril. Confío en que bajo su capaz y consagrada 

orientación, el Consejo de Seguridad estari en condiciones de adoptar medidas 

decisivas para lograr la libertad y la independencia de Namibia. 

Asimismo, deseo expresar mi reconocímiento al Representante Permanente de la 

Argentina, mbajador N%rcelo IMlpech, por la manera canpetente y destacada en que 

ortentb las tareas &l Consejo de Seguridad durante el MM de marzo. 

El logro de la independencia de #arPíbio debiera ser la tarea principal y el 

objetivo de nuestra Organizacibn durante este ano. Es importante que en loe 

bltimoe des afick? se haya intensificado la certidumbre, inclusive en los paises que 

continúsn Iwnteniendo relaciones con Sudlfrica, en cuanto a que la soluci6n del 

problema de Namibia y la liquidacf6n del brutal concepto del apartheíd es el 

imperativo para garantizar la paz , no s&lo en el Africa meridional, sino en todo el 

mundo. 

En realidad, la cusstión de Namfbia no eblo es un probletns africano. Se trata 

de un problema global que incluye los principios bhsfcos en que se basan les 

relaciones internacionales. Se trata de una cuestión de libre determinaci&n e 

independencia y no de una cueati¿n de rivalidad de bloques y de la lucha por 

esferas de influencia. La düninaCih extranjera y la txupacf6n en Namibia, al 

igual que en otras partes, constituye una amenaza directa a le paz y la seguridad 

internacicnales, 
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Lo actitud respecto al advenimiento inmediato del pueblo de Namibia a la 

indeoendencia es tambidn la prueba verdadera del compraniso pregonado por todos los 

Miembros de esta Organización en cuanto al logro de los derechos humanos en todo e‘ 

mundo. 

La pOSiCi6n de Yugoslavia sobre la cuestiócr de Namibia ws bien r ,ccida. 

Partiendo de nuestro apoyo por razones de principios en cuanto al derecho de todos 

10s pueblos y pafses a la libre detesminaci6n, la independencia y  la libertad, 

Yugoslavia siempre ha estado a favor de una solución pacífica de la cuesti61 de 

Namibia, sobre la base del plan de las Naciones Unidas, 

Sin embargo, consideramos que el objetivo de estas reuniones no es reiterar en 

el transcurso del debate las posiciones conocidas de cada Estado en particular, 

sino determinar lrrs medios y maneras para lograr la aplicacián inmediata de las 

decisiones existentes del Consejo de Seguridad sobre la cuestibn de Namibia, 

fundamentalmente el plan de las Naciones Unidas para Namibia. 

Ha llegado el momento de que las Naciones Unidas adopten una madida resuelta, 

a fin de asumir plenatmnte su respoi;sabilidad directa en cuanto a Namibia. El 

proceso para el advenimiento de Namibia a la independencia no puede pootergarrre 

mis. El principal papel en este loqro debe desen&Wierlo el Consejo de seguridad, 

que debe verificar que sus decisiones sean cumplidas, 

El problema de ldamibia es un punto sobre el cual existe un criterio 

generalizado de la caeunidad internacional en todos los aspectos pare lograr una 

solucibr juste y  pacifica. Mediante el acuerdo sobre el sistema de la 

representeci¿n proporcional para las elecciones fue resuelto el último aspecto 

pendiente relativo al plan de las Naciones Unidas para Namibia. Todos los pafsrs 

- COn excepción del dgimen racista de Pretoria - Continúsn apqrando la 

independencia de Namibir tal como est8 consagrada en el pien de lee Naciones 

Unidas. Sin embargo, el apayo verbal al plan de la5 Naciones Unidas para Namíbia 

aGn no es twficientet lo que se requiere es una voluntad firme de llevar a cabo el 

plan y, cano primera medida en tal direccibn, un calenderio estricto para su 

aplicación. 

Todos conocemos la8 razones que hasta ahora han impedido la soluci¿n de esta 

cuert ftkf. Ello surge claramente del inform del Secretario Generai de las Naciones 

Unida5 en el que declara que el requisito del vinculo conetituye el únfco obstbculo 

para la aplicaci¿m del plan de las Naciones Unidae pare Namibia. Para aquellos que 
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sinceramente quieren una solución rbpida del problema de Namibia, es absolutamente 

inaceptable la vinculacih de esta cuesti6n con temas extranos e improcedentes, tal 

como Ia presencia de tropas cubanas en Angola. 

El informe del Secretario General , sin embargo, es otra prueba de que 

Sudbfrica no quiere la soluciáì del problema de Namibra. Lo Que quieren los 

racistas en Pretoria es la continuación de la azupacibr colonial y la potestad en 

Namibia. Para alcanzar sus objetivos, han acrecentado el terror y la explotacih 

del pueblo namibiano, intensificado la polftica de sartheid y de discriminacidn 

racial llevando a cabo agresiones y praaoviendo la subversión contra Estados 

africanos independientes, particularmnte Angola, con el propósito de 

&sestabilizac a toda la regi6n. 

Este es, precisamente, el segundo elemento en torno al cual el Conse jo de 

Seguridad debe asumir una actitud muy firlae, sobre la base de la Carta, contra 

Sudifrica. No obstsnta, la Orgrnizaci&n Popular del Africa Sudoccidental (SWApO), 

único y  legitimo representante del pueblo de Namibia, en numerosas oportunidades 

oonfirob su disposfoi&n a lagrar una solucíán politica y w voluntad de participar 

en todas las negociaciones y esfuerxos de tasdfaaiin destinado8 a la splicacibn del 

plan ds las Naoiones Unidas para Namibir. Con este sentido, la SWApO ha proclamado 

su dísposicL&~ 8 firwr un aauerdo de aese del fuego son Sudifrfca y smterse a 61. 
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Esto es suficiente testimonio de dónde estb el. problema y quidn obstaculiza 

loe esfuerzos y lao negociaciones para poner en prbctíca el Plan de las Naciones 

Unidas para Namibia. El Consejo de Seguridad, por lo tanto, deberia actuar tis 

decididamente y acentuar la preaíbl sobre Sudifríca para que acepte la apliCaCi63 

incondicional del Plan de las Naciones Unidas para la independencia de Namibia, 

aportando así la soluciCn de este problema. La Carta de las Naciones Unidas provee 

medida8 adecuada8 a tasar contra loa países que desafían la voluntad de la 

comunidad internacional y de este 6rgano. Yugoslavia entiende que is ímposícibn de 

sanciones generales obligatorias contra Suddfrica al tenor del Capítulo VII de la 

Carta es el único madío pacifico que nos queda para obligar a que Sudáfrica acepte 

las deciaionea del Consejo de Seguridad. 

Sin embargo, esos países que siguen manteniendo relaciones con el rdgimen de 

Pretoria y  cooperando cm ¿l deben haber c-prendido ya que 8610 ncdíante una 

acción internacional decídída y  unida 8e lo podrS obligar a renunciar al apartheid 

y  a poner f  ín 8 la ocupací6n de Namibia. Cortar tcdos lo8 lazos y la cooperaci~ 

cOn el rdgimen racista serfa una contribucidn vltal al roburtecíoiento de la 

presL6n internacional sobre Sudifríca y  envíaria un claro menoaje al r¿gfmen de 

Pretoria en el fmntido de que la comunidad internacional est6 unida no 8610 en las 

palabrrs eíno tambiin en su deoísibn de dar la libertad a CQamíbí8 y  elítníb8r el 

epartheíd. 

El SQaretmAo Gemrsl de las N&C~OII%S unfdam, cuyos esfuerzoa hechos hasta 

shoro vrloramae sobremanera, tiene un papel muy importante que &sempefSrr en la 

aPLicaci6n del Plan de las LUaaoíates Unidas pera Naiaibfr. Sus esfuerzos de 

arediacih merocen el pleno apoyo del Consejo de Seguridad y  de todos los miembros 

de nuestra Organiaacíbn. Todos tenemo8 el deber de apoyar las actividades del 

Com?ejo de las Nactones Unidas para Namibia - que durante mucho6 afk~ ha dado 

origen a medidos tendientea 8 ayudar al pueblo de Namibia en 8u justa lucha por 

lograr la independencia - y a partfcípar en ellas. 

En lo que a ella respecta, Yugoslavia seguir4 dando todo el apoyo posible a 

lae medidas internacionales para lograr esta meta y esta preparada para contribuir 

al %at8blecimíento del Grupo de Asistencia de lae NaciORea Unidas para el Periodo 

de Tranãicí6n (GANUPT), garantizando asi la puesta en prktíca del Plan de la5 

Nacfmes Unidas para la independencia de Namibia. 
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Para terminar deseo citar parte del llamamiento especial en favor de la 

independencia de Namibia aprobado en la Octava Conferencia de Jefes de Estado o de 

Gobierno de los Paises No Alineados, celebrada el ano pasado en Hatare, zimbabwe: 

“Hace tiempo que Namibia debiá haber alcanzado la independencia. Es 

inmoral continuar demorándola. En consecuencia, exhortamos a talos los 

hombres y mujeres de buena voluntad a que se opongan firmemente a crlalquier 

aplazamiento de la independencia de Namibid, sean cuales fueren sus cazones y 

circunstanciaa.” (s/18392, pág.88) 

El PRESIDENTE (interpretaci6n del franc&)r Doy las gracias al 

representante de Yugoslavia por las amables palabras que me ha dirigido. 

El prbximo orador es el representante del Senegal, a quien invito a tanar 

asiento a la mesa del Consejo y a formular au declaracibn. 

Sr. SARIU (Senegal) (interpretación del francáe) a Sr. Presidente: En 

priasr lugar deseo darle las gracias, y por UU intormadfo expresar mi profundo 

reconocimiento a los mielabros del Consejo por haberme autorizado 8 participar en el 

bebela aoturl sobre una de lsr cuestionen que ais apelan a la conoiencía de la 

canunidad internacional, 

El futuro de este mundo no ser6 en absoluto brillante ni se apteciati 

glenanurnte el psgal de Ias Raciones Unidas adentras Ia aawnidrd intetnaoional no 

haya eliainado los bltimou vestigios del coloníalismot mientras el espiritu de 

tolerancia y de diblogo que rige la aoopereai& no haya triunfado sobre la politiaa 

de dauinacih y de terror; en resument mientras los pueblos no se reaoncilien 

consigo mismoe y el haobre no se reconcilie consigo mismo, seri difiail Lograr la 

paz. 

El ceso de Namibie, al igual que el del apartheid al que estA estrechamente 

vfnculrdo, constituye justamente el ejemplo mbs petente de una tentativa de 

perpetuar, contrariando el curso de la historia , una herencia colonial que hoy ya 

pertenece irremediablermnte al pasado. 

De ehi, Sr. Presidente, el cark!tez delicado de las funciones que desempefia 

en este momento. No noe oabs duda de que podrA inspirarse durante todo CdOte -8, y 

%n particular durante este debate , en el compromiso constante de su paie, Bulgaria, 
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que siempre ha dado pruebas de au vinculaci6n con lae causa8 juotas y  siempre ha 

estado junto a lo6 pueblos que luchan por la dignidad, la libertad y  la 

irtdependencia. Que mie votos de pleno Éxito le aca!WHlen. 

Quisiera tambibn rendir homenaje a un representante distinguido y  meritorio 

del tercer mundo, el Embajador Marcelo Delpech, que nosotros loa aeneqalesea 

1hVdmos en el corazón por haber estado de nuestro lado durante varioe afIors. 

Merece un tributo de admiración por la lucidez, la eficacia y  la caapetencia con 

que dirigi.6 este 6rgano durante el mes pasado. 

La cuestih de Namibia figura nuevamente en el orden del día de nuestro 

Conse jo. 

Las criticas motivadas por sentimientos a veces oecuros acusaran sry pronto a 

loe iniciadores de eate debate de abusar de la seriedad de este Conaejo, que habrfa 

eido convocado cano una paquena Asamblea General, mra un asunto cuya urgencia y  

gravedad no parecen evídentea. 

Tales ob8ervacione8, que 8 ai entender ee inspiran en razone8 politicrs 

malévolas, no pueden evidentets*nte contribuir a la vitalidad ni a la eficacia de 

laa NJ&XMBS Unidee qe, $rk?tiorwnm de6de su areacián, busorn poner fin l uno & 

loe bastiones colonialee úr fmperturbabler &t 1s hírtoriia contampOhe~~ 

La auerrtión nrmibiane ha sido ttefdr a la atenci(n da lea Naaio~er ttnidrs 

dmd6 1946. Durrnte este largo periodo de mh de aurrentr áfkm, ningbn Otto temi 

ha Uuscitrdo tantas erpranxar ni laovilizado tantm enetgfrs. Pero tarubik, 

nínguw otra ouestf6n habri dado lugar s tontao oftas frustmdss ni gtwWs60 tbntl 
paSi6n, frustr8aiOnes e inolusive indígnaoi&. 

Se trate de laa recamndscíaws tantas veeee teftetadrr por la ~clsstble~ 

Qener81, del plan del Cawejo de Seguridad o de las exhortaciones y  llamamientoa 

formulados por múltiples reuniones y oonferencíaa fnternrcítmalea sobre las cUale8 

pareuerfa inhecesario volver aquf, la Sudlfrica taoísta BB ha mantenido 

imperturbablemente sorda y  se Obstina en perpeturr su ocupacibr del tetritOri0 

namibirno, deode hece mucho tiempo declarada ilegal por vuestra misma Amables. 

Si bien este conjunto de energfa y  %e esfuerzott desplegadoe en los diferentes 

foros internacionales demuestra el interés cierto y  la preocupeci6n constente d8 la 

comunidad internacional por la suerte Be Namibia, loe fracasoa reiterados Y la 

Sihacfbn de eetancamiento actual. revelan sin embergo la falta de voíuntad politice 
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de aquelloa Estados que han sido investidas de una miai& espeoial respeoto de 

Namibia, y penen de txnif iesto nuestras divergenoias en ouanto a la actitud a 

adoptar para que el rbgimen sudafricano feoobfe la razón y  el buen sentido. 

Veinte ahoe despubs de la deoisión de las Naoioner Unidas de poner fin al 

mandato de Sudbffica sobre Namibia y ouho despuis de la aprobaci6n unénim por el 

Consejo ds Segur idad de un plan de arreglo de la auestión de Namibia, ea 

inadmisible que el rdgimen de Pretoria continfie desafiando la autoridad de esta 

Ofganizaci6n y la voluntad unanima de la ccmunidad de las naciones que la ccmponen, 

paraietiendo can obcecación en obstaculizar el movimiento de liberaci6n de los 

pueblos y proeiguiendo ilegalmente su ocupaci6n y su explotach de Naaibia. El 

&safio ea grande? y  cada dia que transcurre aporta pruebas cxplewntarias de la 

opcidn delibacada de las autoridades de Pretoria & quedar al urgen ¿e la 

evoluci6n de la rxiedad internacionel hacia un mundo de mayor afaoni8 y 

solidaridad. 
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Asi, pues, fiel a las dctica dilatorias, en las que se considera mae8tr8, 

SudSfrica demora voluntariamente el logro por Namibia de la independencia al 

tratar, por u ir parte, de incluir un problema de pura y simple descolonizacibn 

dentro del contexto de las relacionee tete-Oeste, con el que no guerda ninguna 

relacibn y, Por otra, de supeditar la independencia de Namibia a la retirada de las 

tropas cubanas, cuya asistencia el Gobierno de Angola solicitó con toda stiranfa y 

legitimidad, de conformidad con un acuerdo bilateral y CQ~ el derecho internacional. 

Ccmo tcdas sabemos, tanto la Asamblea General de las Naciones Unidae camo la 

Organizaciáì de la Unidad Africana y el Movimiento de loe Pafmee No Alineado6 han 

rechazado categbricalacntt la inclusi6n de todo elemnto ajeno en la eplicaciQ del 

Plan de eoluci&~ de las Naciones Unidas. 

El prapio Careajo declaró sin ninguna ambigüedad en sua resoluciones 539 

(1983) y  566 (1985), entre otras co6a8, que “la independencia de Namibia no Puede 

estar rubordinadr 8 la rolucí& de problerre ejenom .!I la resoluoi&) 435 (1978) l . 

¿&r necerario acaso recordar que la cuestián de Namibia eI, tanto en l u 

esencia c606 en au fardo, un problaubm rrtrícteaante de desoolabLucf6n que e6 

preaiso resolver peaffiaamente de conformídad car 16 Declrrmibr aontenids en Ir 

resolución 1514 (XV) de la Aermbles General, rel.rtivr 8 la canaeai6n de la 

independencia a los pai#es y pwblue ooloniales? 

Sin embargo, no conforme om erea aandíaicnes totalmente inadmíofbler para la 

rpliosci&r de la reroluaíbn 435 (19’18) y plenamente consaiente de 18 inutilidad de 

et%% esfuerzos para eatubleaer un rupuerto ‘gobierno provisionsta pntr a&inirtrrr 

el Territorio, el rdgiaen suU&rfcsno lleva au arrogarwir rl extremo de utilítrr el 

lkrritorto de Namibia uaao base desde la cual realiza repetido6 actoa & agresib, y 

dese6tabiliascidn aontra los pfsee de 1s línerr del frente, violando así su 

sOb6rdr e integrídnd territorial. 

Aefmisato, en sus designios rrnexfonistacr , Sudifrics no deja de desplegar 

esfuerzae a fin & perpetuar BU daafn8ción rrcieta y militar y extender el 

Territorio de Namibia el vergonzoso siotema de apartheid attdante la prawlgaoión 

de un fentbstico arsenal de leyes repreerivsls y opremivas, creando rrllf una 

eituoción explosiva que constituye , sin duda alguna, una serir anmnaz6 a la paz y 

la seguridad internacionales. 
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Así, el rdqimen racista de Pretoria viola y pisotea la Carta de las Naciones 

Unidas, la Ueclaración Universal de Derechos Humanos, la Daclaracidn sobre la 

concesión de la independencia a loe paises y pueblae coloniales y loe principios 

m68 elementales de la moral internacional y de la coexistencia pacífica entre los 

pueblos y las naciones. 

Al poner tbrmino en 1966 al Mandato de Sudbfrica sobre Namibia, la Asamblea 

General de las Naciones Unidas decidib asumir su responsabilidad directa por la 

gestión y admínistraci&n del Territorio de Namibia hasta que lograra eu 

independencia, dando a esta cuestión un car&ter internacional especial. 

Ueede que se tan6 esta hiat6rica decísion, que constituye un hito en el 

proceso de descolonizacih de Namibia, el pueblo namibiano rigue esperando, de 

conformidad con sus aspiraciones legítimas, incorporarse como miembro de la 

comunidad de naciones libres e independientes. 

El Consejo de la8 Naciones Unidas pera Namibia, la Autoridad Administradora 

legal del Territorio internacional de Namibia y del cual mi país, el Senegal, 

considera un honor y privilegio ser miembro, cada vea que ha tenido la oportunidad 

no ha dejado de setilar 8 la atención la urgente necesidad de poner en PriCtfCa 

Sfn rd0 d6mcSa el plan de solución negociado catenido en la resoluai& 435 (1978) 

del Consejo de Segutíded. 

El propio Secretario General de las Naciones Unidas, al aual el Consejo le 

oonfiri6 un mandato amorato en lo tocante a la aplicraibr de Za resolucfb 435 

(1978) , tropead en sus aontactos con le intranalgencio de Sudhfríaa, que e8 

responsable del fracaso de las neguaiaciones tendientes a lograr le apticacibr de 

plan de solucí6n de lae Naciones Unidas. 

En efecto, a pesar de los reiterados lla:.wtaientoe de la comunidad 

intern¿Wional, de loe constantes esfueuzoe del Secretario general de las Naciones 

unidas, del espírtu de apertura y del detaeo manifestado por 1~ dirigentes de la 

Organización Popular del Africa Sudoccidental (SWAHJ), de establecer un diblogo, 

así como de las reiteradao advertencias del Consejo de $equridad, Sud/frica 

peruiste en su obstinada negativa a cooperar en la aplfcacibn del plan de solución 

negociado por las Naciones Unidas y sigue ooupando ilegalmente el Territorio de 

Namibia, desafiando así a esta Organización universal que , como si fuera necesario 

recordarlo, hace ya 20 aRo que puso fin a 8u Mandato sobre Namibia. 
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Deseo reiterar una vez más la endrgica e inequívoca condenacibn del Senegal de 

la constante ocupacl& de Namibia por Sudbfrica, así como de su empecinamiento en 

Perpetuar 80 daninación racista y militar sobre ese Territorio mediante el 

establecilaiento del sistema odioso e inhumano del apartheid, que ea un crimen de 

lesa humanidad, y la conscripción por la fuerza de j.henes namibianos en las 

fuerzas de opresión y represh sudafricanas. 

Mi psis no escatimarb esfuerzo alguno para sumarse a toda iniciativa que 

permita acelerar la aplicacibì sin condiciórr alguna y que no permita la 

drsnaturalización de la resolucibn 435 (1978), para que finalmente el atribulado 

pueblo de Namibia pueda ejercer su inalienable derecho a la libre determinacibn e 

independencia. 

La aplicación de la resolución 435 (1978) ha de requerir una mayor 

determinación y voluntad política de toda la cawnidad internacional, en particular 

de loe miembros permanente de este Can8ej0, a loa que la Carta de nuestra 

OrganizaciQ les ha conferido importante8 responsrbilidades en lo que ata!k al 

mantenieiento de la psz y la uegurfdad fn~ernaoionalts. lmtcia deben ejeraer una 

mayor preeíb, eobre el r&gimn de Pretoria, a fin de obligarlo de fnrssdiato y sin 

ninguna condici6n 8 acnaeder la independencia a Namibiar dentro del mrao del plan 

de eoluaión de las Naaianes Unidas contenido en le resoluci&r 435 (1978) qu6, 8 

juiaio del Senegal, sigue siendo la Cnica basta gera el logro de una 802ucf6n 

paaffica psra el problemas de ?&mibia. 

En 88te sentido, ab delegac& enacda 188 dealaraaiareo que asaban de 

formular los representantes de Cenad&, trancia y la Uepúblicc Pader81 de Al8mnfa, 

wgbn la8 cuales 88~ paiaee har¿n todo lo posible por aplicar la reeoluaf¿n 435 

(1978) puesto que - y esto huelga recordarlo una vez ada - 8808 países 

Contribuyeron a la adopcibn de la resoluai6n 435 (1978). Mi pafr tambih encozaia 

la dealeraai6n que acaba de forwular el representante de China cano miembro 

persunente del Consejo de Seguridad. 

Prente a un Agimen que pisotea constantemente las nr)r:.ds DL58 elementales del 

derecho fnternacionel, que viole sieteaulticamente loe principios fundarPentales de 

la libertad y de la dignidad del 8er humano, que menoeprecia las resoluciones de la 

Asamblea General y del Consejo de Seguridad, cuya autoridad niega la contunidad 

internacional, debemos aprovechar esta oportunidad para promover medidas concretas 

que puedan llevar a las autoridades de Pretoria a poner fin a su ocupaci&‘~ ilegal 

de Namibia. 
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En este sentido, la adopción y áplioecib de sanciares eaonóaicas globales 

cbligstorias y ccncertadas, en virtud de la Carta de las Necianes Unidas, en 

particular de su Capitulo VII, acnstituya, a mi juicio, la úniaa respuesta pacifica 

a la arrogancia y a la actitud belicc6a del r¿gimn tachts de Sudbfrica. 

La acmnidrd internacional era su conjunto y en virtud dc la Carferencia 

internacicmal sobre Namibia, celebrada en Viena en julio de 1986; del periodo 

extraordinario de sesímea de la Asamblea General, celebrado en septiedre pasado; 

aef como de la Octava Conferencia de Jefes de Estado o de Gobierno de los Pafses NO 

Alineadce, celebrada en Narare en nptieabte del aflo pasado; de la reciente reuni6n 

en la cumbre de la Organiaacibl de la Conferencia tslimiaa, celebrada en enero 

pasado en Kuwait, y de la reunián de julio de 1986 de los Jefes de Estado o de 

Gobierno de la Orgmisaci¿n de la Unidad Africana , apoyb trmbiin la imposicibr de 

talas ranciarea. 
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Se ha hablado mucho de la cuestibn de las sanciones; se ha diaho incluso que 

las sanciones contrs Sudáfrica perjudicarfan más a los negros que a los blancos. 

Pafa rebatir eso6 argumentos solo necesitamos recordar la declaracibn formulada en 

el cuadragdsimo periodo ordinario de sesiones de la Asamblea General por 

SU Excelencia el Presidente Abdou Diout, en su calidad de Presidente de la 

Organizacián de la Unidad Africana. Declarb, a taiz de un viaje que realizó por 

lo8 Estados de la linea del frente, que los Jefes de Estado de esos paises, aef 

como los movimientos de liberac& del Africa meridional, eran uninimes al 

reconocer que cualesquiera sean los sufrimientoe que puedan cawar las sanciones 

econbpicas globales y obligatorias , constituian el único medio posible de poner fin 

al apartheid y a la condicibr colonial de Namibia. 

Corresponde, pues, a este Consejo dar curso a la voluntad un6niaPc de lo8 

miembros & la canunidad de naciones para poner fin a loe sufrimientoe indecible8 

del pueblo naaibiano y  al saqueo de EUI) recursOB. 

POt Su Parte, el Senegal, en colaborar h con todoe loe paises que creen en la 

liberta&, fo dignidsd, los valores humanos y los derechoe humanos, est6 determinado 

e maprender Oste -mino que parratitiri al pueblo rrirtir da Namibia recuparsr su 

independencia y su dignidad. 

Para terminar, quisiera, en noabra da Su Exuelenoia el Sr. Atfdou Diouf, 

Presidente de Ir Re&bliea del Senegsá, y en el mio grapio, reitcrur aolemneannte 

aquf el apoyo y Ir solidaridad activa de ai paf8 5 los dirigentes de la SUAPO, 

dnioo y rudntioo reprenantantar del pueblo nsraibiano en BU luahs herOiUa y 

legitima, y rendir hmnrrje sl Sr. 3evier 8Qraz de Cdllsrr Seoretario General de 

nuestra Organizrcf&n, por su constante cooperrai6n y por flu saci6n oontinus en 

favor del pueblo namibirno. 

El PS@StDDNTE (fnterpretaaidn del francbaf t Agradezco al representante 

del Senegal las amables palsbrrrs que dirigid 8 mi persona. 

El siguiente orador es el representante de tixico, a quien invito a t-r 

asiento 8 la r#sa del Consejo y a fornwlar BU declarecidn. 



Espatlol 
ID/l2/ jg 

8/PV.2743 
-4% 

Sr. MOYA PALEN!& (México) : Sr. Presidente: Es ;?articularmente grato - 
para mi delegacián verlo conducir las trabajos del Consejo de Seguridad. Mdxico 

celebra el alto valor que Bulgaria concede a 10s esfuerzos de nuestra Organización 

psra lograr la p%z, así como su trabajo por la causa de Namibia para que &sta 

llegue sin dilacibn a su independencia. 

Tambi6n quisiera aprovechar la ocasión para felicitar al Embajador Marcelo 

Delpech, de la Argentina, por la Presidencia que realizb del Consejo durante el 

pasado mes de rsarzo. 

Ds la mism% fonu%, mi delegaciát agradece al Careejo el habernos permitido 

hacer uso de la palabra durante el tratamiento del tema ‘Cuestibr de Namibia”, 

ndxhs por la importancia que Mxico concede a la causa del pueblo namibiano. 

A pesàr de que han transcurrido 20 stios de que tratamos este tema y de que las 

Naciones Unidas asumieron la responsabilidad mbre el mismo, esta cuestíbn tiene su 

origen desds la creación ds 1s OrganisacMn y %dn no llegamos a dsrle solucibn 

cabal. 

bluchcs h8n sido las esfwtscs realísadcs para encartrur una solucf6n a la 

cuestión ds Namibís y lograr que se le aonceda su fndependmaia inmsdista. No 

obstsnte, esos esfuerzos no son nada si se les aaspara aon les aufr ímientos 8 los 

qw ss hs visto somstido sl pueblo nsmibisno psra alaan%sr su libertsd. 

Dígns da entxssio es la labor que realiza el Ccnsejo de las Nrcíanee Unidus 

paro Namibia, y mucho es lo que ha logrado en pro de la causa de esa pueblo. 

Nuestro respaldo al Ccnssjo ea ocmpíeto y nuetrtros esfuersos ssguftbn, wao en el 

pasado, enfocadas a ayudar a Namibia a aloanssr su ind%psndencia inmediata. 

Asíafemo, las aotivídadss desempehadas por la Orgsnisscfón Popular del Africa 

Budcccidental (SWAPO) , ccmc clnico y sutintioo rtpressntanta del. puablo nssiíbiano, 

msrecen el respsto y  el respsldo constsnte de le ccsmidsd internacional. 

No obstante, crbrie preguntarnos cubiles han sido loa resultados logrados hasta 

ahora y h%st% d&n¶e hemos svansado para auxilísr a 1% causa ds Namtbta. Ls 

historia es perca en cuanto a ello y le q>fni¿n pública internacional se pteguntar 

Y a veces con razbn, sobre 1% impotencia del Consejo de Seguridad #ata lleg%r % un 

aCWKd0. 
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St. Moya Palencia, tixico 

Sin embargo, la importancia que tiene el Conse jo de Seguridad es capital, y 

una vez nds se ve enfrentando a un reto histórico. Ya en otras ocasiones, MBXiCo 

presentb propuestas para la aplicacib no 8610 de sanciones econbnicas y polfticas 

contra Sudbfrica aino tambiin embargo de arm&s y petrdleo para ese pafs. HQIUOS 

condenado reiteradamente el aborrecido régimen del apartheid que sigue Sudáfrica y 

su constante desacato a las resoluciones y decisiones aprobadas tanto por el 

Consejo cano por la Asamblea General. 

Hoy nuevamente noe helaos forzado a recurrir a este Consejo para exigir el 

pleno ejercicio de esa responsabilidad. 

La lib%racfbì incondicional del pueblo namibiano es hoy en dia una prioridad 

para nuertra Organitací6n, mima que ha visto continuamente socavada su 

credibilidad ante la actitud intransigente y desafiante de Sudifrica. 

Una ves n68 Sud6frica es el .;nntro de atencíbr de la canunidad internaCima 

por loe constantos arfm8ms que cmte tanto en 6~ propio psis cano en el 

territorio ds Namibia, y un8 vez ebr oste Consejo de &guridad no puede volver a 

dar la espalda al nlaaec~ fntetnaoimal 9ue pide un aambio rbpido y sin vacilaaUn 

en la SitU&Cibn que Sufren Eiamibia y su wblo. 

En el pasado este Consejo se vía paralisado y no pudo tamr una decisibn sobre 

la a&usa d& Baernibia, por el ocmtinuo veto da aiguncw de sus mfembros perinmentes. 

Si en ese entonces 6& hubiara decídfdo &plicat sanoiones caepletas y ohlfgatorisa 

aantra $udbfrfaa, tanto Namibia cano el propio pueblo suda~rioano eetrrfan viendo 

ya el fin de una Iatga luoha 9ua tantas sufrimientos les ha ttafdo. 

En esa entonaes eI Consejo da Seguridad perdf6 una oportunidad hist¿rfca y 

cabe ahora preguntarse ei la vamos a dejar pasar una vez do. ta cgfní6n prfblica 

fntern&cfon&l s& alaa dfa a di& con ad6 fuerza y san ya varios los paises que, 

antes reticentea a tcaw adidas nacionales audaues, ahora se lenzan en apoyo de 

un& causa a la que ya no 88 le pued& negrr sostkt. 

El ano pasado sa celebr6 an Viena, Austríd, una Conferatncfa Int%rnaCional en 

Pro de la Ind%p%nd%ncia Inswdiata dc Nemíbia y nue5tra Orgenizaci&! tuvo un perfodo 

extraordinario de sesiones de su Asamblea General en el que se tratb la cuestf¿n de 

Namibia. Ambae condenaron la politice que sigue Sudéfrica en el Africa meridional 

y en ambas se hizo llenwtiiento gera estrechar 18 cooperacibn internacional en un 

intento por impedir que ase pafs continúe con su oprobioso regimen de a?artheíd y 

su opresión del pueblo namibiano. 
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Mhciao ha omdonado l ioRpre aualquier pretexto para debilitar la luoha del 

pueblo de Nawibia p8ra abtener IU inmediata independencia. La apliaaoibn inmediata 

y rin oondioianer de las reroluaiaren de lar Naaianes Unidaa, en partioular de las 

resoluaionea 365 (1976) y 435 (1978) de erte Consejo de Saguridad, 8a1 la finiaa 

reapuerta posible para el logro paaffico de la independonaia da Namibia. 
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tixiao reafirme su pleno apoyo a las resoluciones antes mencionadas y 

considera que su spliarcibl inmediata constituye una obligacián ineludible para 

este Consejo, principal responsuble del mantenimiento de la paz y la seguridad 

internacionales. 

Por lo tanto, mi Gobierno rechaza catrgóricawnte la ~tinculación 0 

condicionamiento de la eplicacitk del Pl%r: d% las Naciones Unid68 para la 

independencia de Namibia, contenido en las resoluciones senaladas, con cualquier 

otra cuestión, particularmente aquella que se refiere al retiro de las trapas 

cubanas del Territorio de Angola. 

Máxico IR ha unido arimismo al repudio universal de la política del 

“ccanprcxsiso constructivo” con Sudifricr y exige la rplicrcibn de sanciones ampliar 

y obligatorias e dicho pafs confornm el Capitulo VII de le Carta de la 

Organización, dado que conaiderr que (ete es el único camino pera aplicar las 

resoluciones de las Nacíane% unidas aobre Namibia. 

SudSfrice no ea un cmmo caaún y por ello requiere de medidaa l %treordinaríes. 

Estamoa coovencidoe que su actitud intransigente w  sustenta en la parilfrir de 

este Comejo y en el apagro politiao, eoonbiao y aun militar que siguen 

ptopotcionindole alguno8 B8tadoe. 

En este a01texto, lamntamm profundamente el abuso del dereaho da veto por 

pacte de algunos de loa miembroa permmentes de erte Consejo, que ha iargadido harte 

ahora le %plio%oián de sancione% %mpliao am car/oter afaligatorio. 

Nn tanto esto6 pafser impidan la apliaaoi¿m de sanuicmer amplias y 

obligatorias aantra Sud6friaa, el aparthetd y la owpaai¿n ile@ de Namibia se 

xmtendrin bajo la tasponrrabilidad de lse laclafonea Unidas en au aonjunto y de esos 
paises en parttoular. 

La independencfe do Namibia no puede ni debe ser objeto de c#taidt8ra~f~8 

geopolStice% ewtraf%ae, ni ta-0 uss@o de eonfronteai6n entre el Este y el aste. 

tirico, invrrtõblemente, ha sostenido que la causa de le d%acolonizaci6n no admite 

condicione%. 

RBcor~ooemoB que le, impo%ícMn de sancione% bielectives volunteriee contra, el 

rdgimen sudafricano refleje la predcupecL6n de la caauni”led internacional y subraya 

Ir conformaci¿n d% un consenso %D favor de la causa de Namibia. No obotrnte, mi 

Gobf%rno soeti%ne que les sancionss contra dicho rbgismn deben s%r amplias y 

obligator iaa. 
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Por otra parte, la explotación de los recursos humanos y naturales de Namibia 

tampoco puede ser obstdaulo vblido r-- 3 la independencia inmediata de ese 

Territorio y toda actividad eccn6Plica que pretenda lo contrario debs ser 

categoricamnte condenada por la comunidad internacional. 

La proteccibn de los recursos de Namibia es tambián una responsabilidad 

primordial de las Naciones Unidas, quienes a travds del Consejo para Namibia 

representan la autoridad legal adzninistradora del Territorio hasta su independencia. 

Siendo nbxico un miembro activo del Consejo para Namibia, renovamos hoy 

nuestro cappraiso para con los intereses fundamntales de los nanibianos y nos 

caiprmtemoe a seguir actuando a fin de que dicho Consejo e jersa plenamente su 

mandato, 

L+a lucha heroica del pueblo de Namibia, bajo el liderazgo de su Único y 

autdntico reprewntante, la SWA#), merece el apoyo unininc de nuestra Osganizacibr 

Y la solidaridad activa de cada uno de nuestrorl paises. Pdxfco refrenda su 

ccapraíso invariable con la causa del pueblo de Namibia. 

El PRWIDDIPE (interpretaotón del ftanc%e+) I &graderoo al repcesentsnte 

de tixico las ambles palabras que ha tenido para aonmigo y  ai pafe. 

El ríguientr, arador e8 el General de Divisibr Joseph N. Q8rbsr Pterfdente dsl 

C%mit( sspeatal aontra el Amrtheid, a quien invito a tamr asiento II la me10 del 

COrwejo y a formular 8u dsalaraaibr. 

Ir. OARE& (Preoidente del CglieC Especial contra el Marthaid) 

(interpretaaL& del ingl&)r Sr. Presidente: Psrmftams expresarle mis aabs 

oalUmm felíaítaciones por hrber asumido le Prestdenafa del Cumjo Be Seguridad 

durante este anw. Su psis, Bulgaria, junto con otros paises sooialistas ss ha 

ubicrdo tradicicmslaente el frente de la lucha contra el apárthsíd y por ello todos 

estos pafeee africanos le estsrón siempre agradecidos. Nos casplsce que presida 

usted la6 asuntae del Comejo cuando ante este Brgano se enauentra una de las 

cuestionee m&~ tribgices del síglo XX. Confío en que su vasta experiffncfa 

diplcmkico y su buen tino habrin de guiar al Come jo a fin de adoptar una valiente 

y osada decísi& en relaci&l con la tragedia que tiene lugar en el Africe 

meridional. 
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Tambián deseo rendir huaensje a su predeaeaor , mi buen amigo el majador 

Marcelo Delpech de la Argentina por la forma amigable aunque eficaz en que condujo 

los asuntos del Consejo de Seguridad durante marzo de este ano. 

El Consejo de Seguridad se reúne hoy por segunda vez este arlo para considerar 

la grave situacibn prevaleciente en el Africa meridional, luego de haberse reunido 

en febrero en una etapa crítica de la lucha por la liberacib en SudAfrica. En 

mUot?ntos en que el pueblo oprimido de Suddfrica intensifica su lucha por la 

libertad y la justicia el rdgimen racista en forma creciente continúa recurriendo a 

sus titodos violentos para eofocar la oposición a su política y prkticas inhumanas 

del apartheid. Aunque la politica del Gobierno sudafricano de brutal represibr en 

el país, su Ccupaci6n ilegal de Namibia y su polftica de agresión y 

desestabiiización contra paiwr africanos vecinos scm ampliamente condenados, el 

consejo de Seguridad una ves 166s se vio iapdido de adaptar una acción apropiada y 

decisiva sobre la cwstibr debido s los votos negativos de dos miembros psrmanentes 
del consejo. 

El Consejo de Segurfdrd tiene hay otra oportunidrd de reconsiderar la 

evolucibn de la rítuaci6rr en la regí& volbtil y atormentada del Afrioa merídionel, 

at examinar el tena que terwmm rrobre el tamte. 181 cornejo da Seguridad esti 

invitado a sdogtrr, en cumplimiento de sua oblig8ciohss, una aoaíbn inwdicrta pra 

dst aumgtirsiento a su lasndsto y reafirmar su credibflid8d, de confofaidad am el 

C&tulO VI1 d43 1s CMta do 188 U~&YU~S Unfdsrr, en 10 gue r8SgmCt8 81 

IssnteFti~ientO de 1s pst y 1s segUríd8d internsciamles en la regid 

En 1948 el rbgiwn de Pretozis srguyã que 18 disolucí6rr de la Souiedad de las 

Naciones implicaha la exgiraaibr de su Punclato sobre Nomfbist por lo tanto, que 

Sudifrioa ocupaba Nsmibis por propio derecho. sn conwcuenois el Agfiaen racista 

edoptb una serie de medidse para incorporar a Nbmibia s Sud&frica pooo a poco. La 

Asamblea General reaccfoh8 ante esos hechos mediante la adapcibl de la 

re8OluCibn 2145 (xX1) de octubre de 1966, por le cual el wmdato de Sudbfrica sobre 

Namibia lleg6 a au fin y fue revocado. En 1967, tras la medida de lar 

Naciones Unidas, fue establecido el Consejo para Namibia, la Autoridad 

Administradora legal del Territorio conforms a la resvlucián 224% f6-V) de la 

Arambles General, del 19 de mayo de 1967. 
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En marzo de 1969 el Comejo de Seguridad declaró que la acupaoi¿n sudafricana 

de Namibia era ilegal e instó al rbgimen raoista a retirar imediatamente su 

adminiStraCi6n del Territorio avalando el llamado a un aislamiento internacional 

diplombtico y  econ6nico de sudAfri8a , toda ves que 68ta actuara en nombre de 

Namibia. La reacción de SudAfrica fue ccneíderar a estas nadidas cco desprecio. 

Hoy, 20 ana ids tarde, la situación permanece casi ein oambio excepto que el 

rAgimen racista estl incrementando su repreoi6n criminal del pueblo de Namibia y  BU 

agreaith brutal contra 108 Estados africana vecinos independientes. El Consejo de 

Seguridad por 10 tanto encara nuevamnte una afrenta sin precedentes. bebe 

responder en forma pronta y da manera apropiada, de acuerdo con 8~8 

reoponrabilidade8 priaariar, para restaurar la psz y  la 8egurLdad en el Africa 

meridional y  para allanar el camino para la erradícacibr total del apartheid y  la 

independencia inmediata & Nanibia. 

NO e8 casual que las Nacione8 Unidas hayan mantenido la politica y  prActicas 

racistas de Sudifrtca bajo conrtants exrmn. 11 carkter inhumano Único del 

WWtheid, Que ha sido ínstftwíanalisrdo, es oondensdo son toda rssbn cm una 

nsgaoíbr total de los prop¿dt# y  principia de 18 Carta da lar Nucícxms Unidas, 

Una burda vicaliefbr de los dereehor buamos y un atimn cmtr6 la humnidad. 
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El apaïtheid es Único porque es un sistema de discrininaci6n racial 

institucionalizado scanpensdo por el terrorismo de Estado bajo el cual la mayoría 

indigena de Sudáfrica y Namibia es oprimida, explotada y desposeída por una minoria 

racista que monopoliza el poder econbioo y politice. No nos enganemos, las causas 

del problema de Namibia son la filosofia y la prictica del apertheid que el Consejo 

de Segur idad ha condenado decididamente. Cualquier eoluciln genuina al problema de 

Namibia deb tratar, por lo tanto, el meollo de la cuestión del apertheid, 

En este recinto se hen realizado numrosoe esfuerzos pera resolver el problema 

sudafricano mediante presiones, incluida la pclrsussiócl moral. El fracaso de la 

persursih moral durante lcm cuatro decenio6 de existencia de las Naciones Unidas 

nos obliga a pedir la impaicibr de sanci~es que la Asamblea General e incluso el 

Consejo de Seguridad han adoptado reparsdanumte cn principio y algunos Estados 

Miembros estin poniendo en pricticr. Sin embargo, notamos con tristeza la 

renuencia de algunos Estados Miembros a resolver el prdlem del apartheid mediante 

la ímpoeici6n de 88nciotms rmpliar y obligrtorfrs. Le *in& %e estos gobíernor; 

es qu8 lar ranoioner nunca funcionan, gue las clrnuiwr penalirrrirn a la wyoria 

negra y a 106 rstrduo veoínue en Africe orridiawl, fncluso hrarss lel%o que he 

senciones inkpuertrr por el Congreso & los Estrdua Uni%as no 06th logren%0 su 

objetivo. Asf pueer en un nuevo giro %el orgumnto auntrr las sencfone8, se nos 

informa que una ves que 01188 m fmpusierm un atembro puderoso de rrsto Ccmwjo tal 

ves vetarfa õu levant8miento urw veS lograda 8u gropUto. Y bd, 8 fin bs impedir 

ssts supuesta medid&, la rrsolwi6n sobre aanofonss oblígstorlsa no podrie 

s%uptrrse en la blttma wriá %e esta Consejo %e Seguridad sobre 1s ritueotth en 

Bu%bfríoó. Eete es un erguiasnto erpurio, 

@Ie resulto %oloreno referirme 8 188 rns%i%slr sdcqtada8 por loe prffwiprler 

Miembros de nuestra orgrnLsraí¿n que siguen cxportm%o araea a Sud¿friue en 

violoción del embergo %e 1967 %ecretr%o por el Cunaejo ¿e Seguriba%. De 

conFormi%ad cm un inforw soamtida al Cengreao por el Dgpsrtrffmta dsr EstaBor 

Israel, Frrncíe, Itolfr y la Repíiblfca Fe%errl de AlenImIa, entre otros, han 

exportado o contribuido c) exportar brnwm al r6gímn rcrciotcr. fisce cl08 meses 881~6 

a la luz pbblica qus una oanpafiís %e A~enwtní~ Gwídsntsl ven%i& planos para 

submarinos a Sudáfrica con el apoyo is@lfafto del Gobierno de la República P%%eral 

de Alemania. El Director de la Campana Mundial rín%ib testimonio ente el Cczaitd 

eetsbleci%o por el Coneejo de Seguridad de conformidad con la resolución 421 (1977) 

sobre aeta cueati6n y  al Comíti Eap@cfel contra el Apertheid solicitó el Gobierno 
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de Alemania Occidental que castigase a esa canpaflía. Ese Gobierno, en lugar de 

cumplir ccm sus responsabilidades tratando severamente 8 la canpatlía, decidi& 

tratar el asunto como una cuestión puramente administrativa. Adem&s, en 

ccntravenci6n directa de las sanciones del Congreso de los Estados Unidos, las 

aerolíneas nacionales de Alemania Occidental, Lufthansa, colaboran activamente con 

las autoridades sudafricanas para soslayar la prohibición impuesta a 10s vueles de 

la South African Airways a los Estados Unidos. South African Airways ha aumentado 

Considerablemente sus vuelos a Frankfurt, mientiras Lufthansa Airways ha aumentado 

los suyos a los Estados Unidos. Es evidente la implicaciáì que aquí existe. 

Igualmente desalentador es el papel de la Administracibn de 10s Estados Unidos 

al apoyar la vinculaci6n de la independencia de Namibia a la retirada de las tropas 

cubanas de Angola, ya que con ello proporciona apoya moral al rbgimen racista de 

Pretoria en su acupaci6n ilegal de Namibia y su abierta agresián contra la 

República de Angola. No olvidemos que fue la invasibn de Angola Por parte de 

Sud&frica en el otoclo de 1975, que buscaba instalar al traidor quintanolumnista 

Savimbi y e los rebeldrs de la UNITA en el pa!er, lo que condujo al Gobierno de 

Angola a pedir ayuda de Estado6 considerados amigos. No vemos ninguna smenaza a 

los intereses notteamericranos en Namibia que justifique la inclusibr de una 

cuestih ajena que ha demorado durante tantos aãos la lilmrtrd de Namíbis. El 

efeoto de la prevaricact&r y oposiaíbn a la libertad de Nanibía por algunoa países 

ocwident8les es el aliento 8 18 polítioa sudafricana de rwismo y rgresí&. 

Envalentonado por el apoyo tioito de algunos Estados ouafdentoles, el r6gimn 

raaísta, desafíanao lee resoluciones 365 (1976) y 435 (1978) da1 Conse jo da 

Seguridad, no 8610 ha impuesto un gobierno títere, sino que actualmente ataplfa esta 

institucibn espuria en preparrci& de una declaracibn unilateral de independencia 

CM el fin de impedir que el pueblo de Namibia goce de una verdadera independancfa 

y libre determinación nacionales. 

Ante una situacibn que empeora continuamente en Suddfrica y Namibia debido a 

las polftioas y pr&ticas del apertheid y a la fntran6fgenda del rhgimen racista 

gu6 lleva a cabo actos de agresión y desestabilizacioe cont.re paises independientes 

vecinos, uno no puede dejar de hacer un llaflemiento a todos los Estados para que se 

abatengan de prsatar tcda colaboracibn a Sudhfrice que ia aliente a continuar su 

mor tf fero camino. El Comite Especial contra el Aparthefd exhorta una vez más al 
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COnSejO de Seguridad a que imponga inmediatamente sanciones amplías y  obligatotias 

bajo el Capitulo VII de la Carta de las Naciones Unidas y hace un llamamiento a 108 

Estados Unidos y  al Reino Unido, miembros perma;lentes del Consejo, para que 

teconsideren su posición a la luz de la grave situacf¿n en el Africa meridional y 

de las pruebas acumuladas durante 20 afios que irrefutablemente indican que esas 

sanciones constituyen el medio pacifico m68 eficaz de obligar a SudSfrica a poner 

fin al apartheid y a su ccupecián ilegal de Namibia. 

El CanítB Especial contra el Apartheid aprovecha esta oportunidad Para 

felicft4?r a loe puetloe de Sudiftica y Namibia conducido8 por su8 movimiento8 de 

liberach nacional - el Congreso Nacional Africano de Sudifrica, el Congreso 

Panafricanist& de Azada y la Otganizaci6n Popular del Africa Sudcccidtntal - por 

su heroica lucha contra la reprtsi6n y la opresi6n del r¿gimen de aparthtid y 

ttatfrmt su apoyo a su lucha por la autodeterainací&%, la liberación y su derecho a 

utilizar todcs les wdios posibles, incluso la lucha armada, en busca de sus nobles 

aspfraaiosmd. Et llamado de los sbwímíentos de liberación de Suddfríaa y  Namfbír 

para artabkoer saofedades unidas deaocriticas y no raciales en Sudifrica y Nanibfa 

en las que todo el pueblo, índtpendíenttanente de su razar aolor u origen itnioo 

disfrute iguales derechos, es una prueba m6s de los objetivos universales y nobles 

de IU luaha. 

Ne~l encmtrrmos en una encruaijada hfrtbríca~ una encrucijada que ofrece un 

&saffo y un8 oportunidads un desafio de lucha en pro de la libettad, que gcraita 

que 1s justicia fmpere en $udbfrioa, y  una cportunidad de iapadfr un catauS.fmo 

racial y cmstruir la armwir raaial. Que no se vaya a decir que permitímota que 

nUtStrOS inttrtees aPi0pes y raquítiaoe nos fmQidí6ron ac6Qt8r el d%saffO y 

aprovechar la agottunidad. Decidamo equi, unlniabmentt, imponer sancione5 amplias 

y obligatorias cmtta el tdgimen paria &e Pretoria; aceptemos todos las sanciones y  

CoUIpr~timonOs a poner fin rbpfda y pacíficamente 81 domfnio del aparthefd. 

El PRESIDEWE (fnterpr%taci&l del frene&%) a Doy las gracias al 

Presidente del CcmitQ Especial contra el Aperrtheid por las amables palabras que me 

dirfgib 8 mi Y 8 mi Pd5. 

Sl siguiente orador es el representante del Sudbn, a quien invíto ô tomar 

asiento a la Irlesa del Consejo y a formular su declarecibn. 
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Sr. ABDOUN (Sudin) (interpretacibr del érabe) t Sr. Presidente: En 

priraer tbrmino, permftams transmitirle las felicitaciones de mi delegación por 

haber asumido la Presidencia del Consejo de Seguridad durante este mes. Conffo 

plenaumnte en que con su habilidad diplanbtica y 5us amplias condiciones habrá de 

prerridir con 8abidurfa y capacidad las tareas del Consajo. 

Animismo, no puedo dejar de expresar mi recmocimiento especial a su colega, 

el Repre8entante Permanente de Argentina, que preeidib las deliberaciones del. 

Conwjo durante el ms pasado y demostrb sapiencia en el cumplimiento de su mandato. 

Nuevamente, el Con8ejo de Seguridad se reúne para considerar la cuestión del 

Territorio de Namibia, luego de varias serie8 de reunione8 en esta Sala en lo8 do8 

últimos decenioe. Esta es una causa que puede 8er claramente caracterizada cano 

una l xhortaci6n a la independencia y  el derecho a la libre deterainacibr de un 

pueblo que ha estado bregando contra el imperio colonial racista durante demasiados 

anos, independienteabnte de las numero8a8 reraluciones aprobada8 por diverems fOrOS 

y orgrniorcione8 intetnaaiatuler y regionaler. 

La jurtiaia de ertr arusa tiene su rrfz en el dereoho e le libre determinachh 

del pueblo namibiano quer am ourk#uier otro que en un memnto &do estuvo 

sometido a k dadnací& exterior, debe ejerasr ese dereoho. Se tr8ta de su 

darsC& 6 gah%fnar1M, a crear su progfr entfdrd potftie5 ín%eQen%iente, de 

oonformídad son loe prlnaipio6 UC8k85qradUs en las nom8s 8 insrrumntos 

intermaicw&fs. Tabos lo5 pueblo5 amantes de la Libertad, 28 justiaio y la 

iguõldad alaaan por la 8pltasaidn de tale5 prinuipton, 

Por lo tanto, mi &leqõciQn no emprende que 8lguíen puede ooncwlosr eetas 

dereohos legftimOer 8 IpBnosl por eupueeto, que e85 8lguien no hegr oa a 18 moral 

y 0 lm valores de nuestra aivilitrafón actual, que 8a basan en la ju8tiaie, la 

igualdad y el qobiemo de la asyorfa. 

Si bien 18 craunid5d internsoíonal en BU conjunto reaonwe eso8 legitimos 

derechos del pueblo militante de Nanibfe, oi bien la aawnidsd internacionsl 

reconoue Plenamente el dereoho %e ese QUeblO a la independenuia inmediata, tal txeto 

lo exgreaaron la reeoluci&n 2145 (XXI) de la A88Sble8 general, Bel 27 Be octubre 

de 1966, Y la resolución 435 (1978) del Conwjo de Segurfdad, asf cano otras 

reeoluciones aprobadas Qor fOrOs internacionales, el Gobierno racista de Pretoria 

pxsiete en desconocer a erta organización internacional y sus resoluciones. EM 
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rigimen continúa cti sus splaxsnfentos; invoca srgumsntos guer en el nrejor de los 

cascm, sen espurios y d¿biles, auando no simpleawte falsos. 

El r6gimsn de Pretoria aontinJs prscti~wdo su politics de segregsci6n racial, 

0 de apattheid, contra los africanos y otros ciu4dsnos en Namibia, en el campo de 

la educsci&, la salud y la seguridad social. Ese r6gímen continúa perpetrando 

SCto8 de violscibl de los derechos huaasnoe s trsvds de arrestos y asesinatos de los 

lideres nsclonslistss y politicoe del Territorio; y tambfbn despojs s todos los 

ciudadanos de sus derechos civiles, políticOs, econ&Acos y sociales. 

Al burlarse de las resoluclcmes de 1s canunidad internsclonal y de la8 

organizaciones reglonsles, este Estado racista procura crear eleawtw de 

inestsbilidsdr amenaza la p22 y la seguridad internsclonales 8 trsv¿s de sus 

reitersdoe sctw de sgresih contra los Estados africanos de la linea del frente. 

Todos esoo actos son concebidoa pare dorertsbilitsr la seguridad de esos Estados y 

para saboteer sus plines do dmsrrollo. 

El r&imen de Pretoria oontín& deeconocfendo 1s voluntad polftias de la 

oaaunldsd lnternsoionsl; aontlnór omap8ndo el Territorio de Nsmibls$ se rehuss s 

reounoaet el dereaho de p8albis 8 Is libre determlnscl6n; y prsattos uns polfttas 

totslmnte reabszsds pur Xs aplníbrr pbbllas intern8aionSl. Talo eso hsbris sido 

ilrgaríbk 8i no CQtt8r8 WI% e: S-0 EOr81 y WtOrí81 pcoparolawdo 81 r6gímn por 

algunos mt~dae #iellbror & ertr org8rtt8al6n tnterneaiaml. T81 rpayo y ayuda 

tiene lugar en dívers88 tarumri un al s-ato rillt8r. emm&riao y amralel. 

Ni pds deplw8 prafun&wnte t81 UOl8bOr8uí&t StCttrO el QobíOrna de PrOtOríS y 

algunos %st8dorr aaaident8108, p8rtlaularmmte equellos que S trstf& de sU hfutc?ría 

hSn ertueBsdo 10s prtnalpior del derecho da loe pueblos s su libre determlnscf6n, sl 

gObl6rtIO de la I28yMf8 y 8 18 neaeeldsd de que 18 kUIMtiid8d vlva en psz. 

mnsfdersmcta que tal spuyo y ayuds es vít81 para Sudbfrlas. Esto ee lo que le 

permíts al Gobierno de Bod~frior dessflsr la voluntad internrofonal que reclsms la 

hdependencls inmdlsts de tasmlbfs, Este elemento vftol es el prlnolpsl obstioulo 

gue fmpide que el Territorio gocre de su legitimo dereoho s la libre dsterminscíh 

En este aontexto, las estsdistfcss revelan que custro prlnclpsles Eetsdos 

occidentelee, cCU@srt%n el 43% de todas Iss exportscicmes s Sud&fric!a, q fentraa, 

absorben el 35% de lea exportsofones sudafricanas. Tambl6n debemos twsr ffn 

conéiderscibn gus el comercio exterior es superior al 65% del producto nacforvl 

bruto del Eatado racista. 
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Y lo que es aún ds peligroso, cao se ha confirmado recientemente - en 

realidad fue admitido por el Estado de Israel - es el enorm grado de estrecha 

colaboracibn en el campo militar entre ese Estado y el Gobierno minoritario 

racista, fundamentalmente destinado a oprimir a los pueblos sudafricanos dentro de 

Sudbfrica y en los Estados africanos vecinos. 

por otra parte, mi delegac& aprecia plenamente el surgimiento de movimientos 

de las masas en el mundo accidental y el reconocimiento general de los derechos del 

pueblo namibiano, especialmente de su derecho a ranptr las cadenas del rdgimen 

racista de Pretoria. En ccnsecuencia, Sudh en este foro rinde hamnaje al pueblo 

norteamericano, representado en el Congreso de los Estados Unidos, por la 

resolución que pide la aplicacidn de sanciones parciales contra Sudifrics, a pesar 

de la, subterfugios que contiene. Ademjs, reccnoctmot plenamente el último 

fen&Ieno positivo representado en el contenido de un inform del Caniti Ccnsultivo 

del Congreso estadounidense y el infornra del Depertamento de Estado en cuanto a la 

cocperación militar de algunos Entado con Sudifrica. 

por talar estas razones mi delegacib considera quo el Consejo de 6eguridad 

asume una responsabilidad espeofrl en cuanto (I aprobar un enfoque nA5 nuevo y 

positivo contra el r6gimen raairta do Pretoria, a fin ds obligarlo a que preste 

atenoí& 8 la voluntad de la comunidsd internacicnal y aplique las dos resolucicnes 

aprcbadse por la Asamblea G8rW&l en 1966 y per el Consejo de 8e$uri¿ad en 1978. 

Creeraics que e5tO podrfa lcgrsrse -diente la apliaaai&n & rancfcnea emplfas y 

obligatorias, tal camo eertln previstas en el Capitulo WI da 18 carta. 

Sí bien axhortams 8 la aplicaci¿n de sanciares eccn&sicae amplias por parte 

da todos 10s Eetados Hiembrce de la Organiaación, particularmante por aquellos que 

ahora proporcfam apoyo y ayuda a Sudbfriaa, consideramos que todos Zcs argumentos 

aducidoa por ostom Emtsdos carecen de fundrmanto. 

En primer lugar, la exhortaci¿n a no imponer sanciones econ&nicas a fin de 

evitar a la poblaci6n negra eufrimientos y privaciones no tiene validez. ESOS 

pueblos han estado pedeciendo desde el propio caaienzo de la ocupación racista; se 

han visto privados de sus lagftimos derechor. AdemBs los Estados de la rogi¿h 

eath experimentando la inestabilidad, que despuds de todo fue creada por Sudéfrica. 
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En segundo drtiino, el argumento de que la apliaaoib de sanciones simplemente 

demorarie una solución pacifiaa del problema y agudizaria el airculo vicioso de la8 

violaciones y del terrorismo ea una forma de aplazamiento. La principal razón de 

la violencia es la opreei¿n racista del pueblo namibiano. Poner fin a tal opresión 

significarla poner fin a la violencia y abrirfa lae puertae hacia el camino de 

la paz, 
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En tercer tdrmino, postergar la ooncesi¿n de la libre determinación al pueblo 

namibiano basándose en la presencia de las fuerzas cubanas en Angola esI 

simplemente, inaceptable. No hay relación alguna entre los dos temas. El primero 

de ellos se refiere a la concesión de la independencia al pueblo de Namibia! y el 

segundo se refiere a la presencia de fuerzas extranjeras en otro país, plenamente 

independiente y soberano. Las fuerzas cubanas están en Angola porque lo desea un 

Gobierno independiente, que las ha invitado. Llegaron a Angola muchos anos despu6s 

de la ocupación racista de Namibia. Utilizarlas como pretexto equivale a un 

chantaje a los países accidentales por Pretoria, que agita el espectro de la lucha 

internacional contra el Este y la dieeminacibn del comunismo, sobre todo desde que 

el Estado racista ha sido incapaz de presentar ninguna razón aceptable o ldgica 

para permanecer en territorio namibiano. 

Para terminar, mi delegación entiende que la comunidad internacional ha 

aprobado resoluciones m¿s que suficientes pidiendo la independencia inmediata de 

Namibia. Creemos que la independencia del pueblo oprimido de Namibia e8tá 

vincula& ahora directamente a la fuerza de la voluntad internacional y la 

capacidad de la oomunidad internaoional de imponer sanciones globales y 

obligatorias oontra el rdgimen racista de Pretoria para obligarlo a acatar la 

opinión gúblioa internaoional y unirse a la corriente de la afviliraai6n humana en 

el siglo XxX. 

El PRESTDmTE (intergretacíón del frads) t Doy la8 gracia0 al 

representante del Sudin por las palabras anubles que me ha dirigido, 

El siguiente orador es el representante del Pakistdn, a quien invito a que 

toe@ asiento a la mesa del Consejo y  formule UU declaración. 

Sr. SHASi NAWAZ (Pakisthn) finterpretaci8n del inglés) : Sr. Presidentes 

Permítame ante todo expresarle mi sincero agradecimiento - y por su intermedio e 

los delriás miembros del Consejo - por darme la oportunidad de dirigirme a uatedss y 

participar en las deliberaciones sobre la cuestión de Namibia, que sigue siendo un 

problema que preócupa gravemente a la oomunidad internacional. Permftaseme tambi&i 

expresarle mis felicitaciones por haber asumido la Presidencia del Consejo durante 

el mee de abril. Confiamos en que al discutir este tema tan importante el Consejo 

ae beneficie de su conduccf¿n sabia y de su hábil liderazgo. 
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Dese0 tambiin aprovechar esta oportunidad para expresar nuestro profundo 

agradecimiento por Id forma excelente en que el Embajador Marcelo Dolpech, 

Representante Permanente de la Argentina, condujo 108 trabajos del Consejo el lW8 

pdsado, y el dxito con que llevó a cabo lc.3 deliberaciones. 

Mi delegdCi¿n participó hace un par de anos en un debate similar, y es triste 

recordar que en aquel momento no se pudo convencer al Consejo de Seguridad de que 

adoptara una posición común, y se haya perdido otra oportunidad de llevar adelante 

medidas eficaces. Durante estos dos aflos hemos sido testigos del empeoramiento 

PrOgreSiVO de la situación de Namibia e inclusive de toda el Africa meridional, 

donde el pueblo negro oprimido sigue suiriendo la indignidad del dominio racista de 

Pretoria y la carga dolorosa de su yugo colonial. La negativa obcecada de Pretor ia 

d conceder los derechos humanos en Namibia y SUS impenitentes violaciones de los 

derechos legítimos del pueblo namibiano dio tienen parangón en su politicd de 

agresión y desestabilisaci&n contra los Estados vecinos de la línea del frente, con 

el resultado de que se agravan las tiranteces y los Conflictos, lo cual deW3rd dÚn 

II& un arreglo negociado. 

En BU últímo informa del 31 de marzo de 1987 (8/18767) el SeCretarlo General 

seRel& las medidas que ha tomdo para aplicar las tesOluciones 436 (1978) y 

439 (1978) del Consejo de s++guri&d, relativas a la cuestión de Namibia. Lar 

íiwdi&s del &eoretar:ío QQnsral tienen nue6tre pleno apoyo. El empeCinamiento 

pweístente be Wddfrícr cm vincular un arreglo rmgoctít~Io reopeate de t4aaribfo con 

tame ajenoo 88 un pretexto para aplazar sk el dia de la fndependenaia natafbiana. 

Deberfamr reaordar la declaraai&n que el Searetario General formul& el 9 de en%ro 

de este tio ante el Coneejo de las ??aciones Unidas para Namtbia, en la que aftrrdr 

Onfit feamente que Budjfr iaa 
* ..* debe darse auenta de que le5 aspiraciones justas y legítimas del pueblo 

del Tcrritorío no pueden seguir 5íendo frustradas sin 5@riO fie@gO pard 108 

PropiOd intereses a largo plazo do, Sod5frice yl por supuesto, para Ia paz y 

la 5eguriddd de toba la región.” 

La demora en la solucL¿n de la Cuestión namibiand no tiene sus raíces en la 

naturaleza del problema r es provocada por las t&zttcas que utiliza el edgimen 

sudafricano para inycectar en el tema considerdcionss relativas a la rivalidad 

Este-*ete. En desacato de los deseos de la comunidad internacional, @%Pr@sadOs 
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reiteradamente en las resoluciones del Consejo de Segur idad y de la Asamblea 

General, el rdgimen racista sigue empenado en negar el derecho a la libre 

determinaci6n al pueblo de Namibia. Con una conciencia que no se conmueve por las 

consecuenaias apabullante8 de su politica opresiva e inhumana en su país, Pretoria 

impone desvergonzadamente la misma polftica en Namibia, sin importarle el castigo 

que la Námesis de la historia le tiene reservado. 

Hace veintiún anos que las Naciones Unidas , en una afirmación clara de la 

voluntad de la comunidad internacional, dio por terminado el Mandato de SudAfrica 

sobre Namibi& y asumid la responsabilidad directa por el Territorio. Al allo 

siguiente instaurb el Consejo para Namibia como la Autoridad Administradora legal, 

con la esperanza de que contara con la oolaborachh de todos loa interlocutores 

para llevar a cabo un dirllogo eficaz que llevara al ejercicio del derecho a la 

libre determinaci&n por el pueblo namibiano y a su tan esperada independencia. La 

evolucidn de la situación desde entonces ha negado estas esperanzas. Con un 

Pretexto u otro Sud¿frioa ha tratado de mantener su dominio sobre Namibia por medio 

de medida5 represivaa brutales , taler aomo la tmposici6n de la ley marcial, de 

toques de queda y de la presenaia inttmidatoria de 100.000 soldados eudafr icanos. 

Agdguero a esto la amenaza de un ggobierno prwisional” apoyado en las bayonetas 

sudafricanas, dispuesto a deulsrar unilateralmente ta independencia. Tambf& 85 

han tomdo medidas para inaorgcrrat a Bud&frloa la aetrat¿giaamente Lswxtante 

Walvie Bay, violando flagrantemente la unidad y la integridad territorial de 

Namibia. 

Dentro de Namibia, la poblaaith sigua sometfda a indignidades intolerables. 

U tortura, los aresinatoa y el terror oanpean por sus fueros, pero el espfritu del 

Pueblo de Naaribia sigue inquebrantado, lo mismo qus su voluntad de ser Libre. Vaya 

en sdrito del pueblo namibiano y de su organitacibn representativa, la SWAPOI el 

que a pemar de los sufrimientos y el ultraje a que esdn sometidos, hayan buscado, 

con paoiencia, valor y vf5i6n de futuro, todas y cada una de las oportunfdades para 

%Klar a un arreglo pacífioo y negociado. 

Luego del acuerdo Logrado en novimbre de 1985 sobre el efetema electoral se 

han resuelto todos los problemas pertinentes que aún quedaban pendientes. En 

febrero del a?io pasado el presidente Strm Nujoma pidib al Secretario General de las 

Naciones Unidas que iniciara Contactos con SudBfrica para lograr una ceeaci6n del 
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fuego y la aplioaoibn total e imediata de la resoluoibn 435 (1978) del Conaojo de 

Segur idad. El reflejo aondicionado de Sud&frioa fue plantear el tema ajeno de la 

Presenaia aubana en Angola, lo aual fue rechazado con fmneea por el Seuretario 

General. En su 6ltfm informe, del 31 de marzo de 1987, el Searotario General 

expresa: 

‘Ibta aondici6n previa, que se remonta a 1982, uonrtituye en este momento el 

6nico obstáculo para la aplicacibn del plan de las Nacioneo Unidas para Nmi- 

bia. No reaouozoo la valide% de esa uondici¿n previa ni puedo aceptarla 

como pretexto para demorar nir la indeprndenaia de Namibia.’ (Wl8767, Pdrr.32) 

Eatamor aqui reunidou no para oontentarnoa con debatir un tema que ha sido 

objeto de dobater interrinablor) ni riquiora para buscar la l atiafacci6n de uh 

intercambio de opinionee wbre un problema que ha 5ido abrumado wn dichos 

intercambios. Natemos reunido5 para verificar que 01 Conrojo de Seguridad cumpla 

IU responrabilidad prirrra de wntener la pm y la seguridad intermcionalea e 

iaptda que la rituacibn urrprore Iris. Se oapera que el C~n55jo de Segur idad tome 

tobs5 la8 m5díd85 mowutaa pera obligar a Sud&friua a aatar lee deseoa de la 

w~~nidad intex8cioml. 
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El Ccnse jo de Seguridad ha sido conwxado para examinar la cuesti&n de 

Namibia, en respuesta al llamamiento hecho por la Asamblea General de las Naciones 

Unidas en su decimocuarto período extraordinario de sesiones y por la Octava 

Conferencia de Jefes de Estado o de Gobierno del Movimiento de los Países NO 

Alineadcs, celebrada en Harare, en que se insta a las Naciones Unidas a que 

rectifiquen la intolerable e inaceptable situación reinante en Namibia. Puede 

hacerlo mediante la aprobaci6n del proyecto de resofucibn que tiene a su 

consideración que, en esencia, exige el pleno respecto de los principies y 

pKop60itos consagrados en la Carta de las Naciones Unidas, de conformidad con los 

pronunciamientos, declaraciones y resoluciones de nuestra Organisacion, incluidos 

los del propio Consejo de Seguridad, en lo que atane a la cuesti6n de Namibia. 

El proyecto de reeoluci6n pide al Conaejo de Seguridad que imponga sanciones 

amplias y obligatorias contra Sudefrica de conformidad con el Capitulo VII de la 

Carta de lee Naciones Unidast también exhorta a todos loe Estadce a quer de 

conformidad con el Articulo 25 de le Carta, apliquen le presente reeolucibn y tules 

lee dezde reeolucionee pertinente8 del Consejo de seguridad relativas a Namibia) 

exhorts tetnbiin 8 loe orgenismos eepecíelizedoe e que eeeguren la aplicación 

efectiva de t preeente rreoluci6n y de toda8 lar deah resoluciones pertinentes 

del Ccneejo de Segurided sobre Namibia. 

Abrigasa Ir sinaete esperen28 de que# el votsr mte proyeato de reeoluot&, 

lcs atembrcxa del Concejo ee vern guiados exalueiverrnte por eu caogrrrPieo con le 

oeuse de le libertad del pueblo de Neeiibfe y Ue que el prcyeato de reoolwibn que 

el Consejo tfene e su aonridereaiQ eee UQrobrrdO por unenirided. 

El Pakistin siempre he ptecaMedo la eglfaeoibn de senaiones amplies y 

cbligatoriae a fin de qur se puede gerantfzer el aembio peoifico en el AfríC?a 

wridicnal, y  ha aug%rfdo que w eetablerae un plazo límite pare la independencie 

de Namibia. El Pekfstln rinde hmneje a la herofce lucha del pueblo de Nemibie y 

seguir4 brindendo su apoyo sin reservas e eu derecho e le libre determfnecibsr. El 

valor, la sagacidad y la peaiencía con que el ?reeidsnte Sew Nujcma ha dirigido le 

luche del pueblo de Neeiibia mrecen nuestro respeto y enuario. 

NOS ccmplece eepscielmente que se encuentre entre nosot-oe el Br. Th%O-Ben 

Guritab, Secrsterio de Asuntos Exterioreo de le Organización Popular del Africe 

sudcccident*l (SWAPO), cuya declarecibr ante sl Consejo Pue muy ilustrative. Hf 

delegacibn le pide que hage llegar al pueblo de Namibia y 8 su único y autdntico 
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representante, la SNAPO, el apoyo firme y decidido del Gobierno y pueblo del 

Pakistdn en su justa lucha por el logro de la libre determinaci&i y la 

independencia. 

El PRESIDENTE (interpretación del francds) : Agradezco al representante 

del Pakistbn las amables palabras que me ha dirigido. 

El orador siguiente es el representante de la India, a quien invito a tomar 

asiento a la masa del Consejo y a formular su declaración. 

Sr. GKAKKKHAN (India) (interpretacibn del inglCs)r Sr. Presidenter 

Usted ha comnzado su mandato ccmo Presidente del Consejo de Seguridad con una 

Cucstibn cuya duración y frecuencia de debate en este foro no la hecho de menos 

actualidad o amos ardua. La distinción de su8 dotes personales y su gran 

experiencia diplasiticr soa conocidas por todos nosotros. Esperamos que nos 

orientó en los e8fuerro6 de 46te Con6ejo por reeolver el problema que tiene 8 8u 

aonsíderaoíh. Deseo exprewrle mi agrrde&niento personal por brindarme la 

oportunidad de haoer uso de le gsl@bra esta tarde. 

Tambiin deseo rendir hmna je al Enrbs jdor Dehpeoh, da ‘le Argentina, por la 

forma en que dirigí6 las deliberaciones del Consejo durente el p66adO nms de mnrZ0. 

Quisiera expesar el reaonwlmíento de mi delegauibn 8 nuestro Searotario 

General por el ínform que noe gresent& en el doaumento S/l8767, de 31 de Plbrzo. 

El Secretrrfo Generó1 no6 ha expue8to de la menera ctoncretn y rmplia que lo 

carrateriae la forma en que ha tratado de haoer pomfble la aglfcaci6n de las 

resoluc!ioaes 435 (1978) y 439 (1978) del Consejo de Seguridad msdíante la 

celebrrci6cl de oonverssoionee can las partes interesadas. Coatpartimos el groar del 

SeCretari General en el sentido be que las propuesta6 da Sud6frLcse con recpecto a 

Namibia son contrarias a las deoísfones pertinentes del Consejo de Seguridad y de 

que lo que actualmente oonrtítuye el Único obsticulo a la aplicaoi8n del plan de 

las Naciones Unidas para N%mibir es un asunto separado que debs raer examinado por 

tcdos los directamente ínteresados en el ejercicio de su competencia sober8na. 

TambiBn deseo referirme a la notable labor del Comejo de las Naciones para 

Namibia, que este ello celebra el vig¿simo enfversarfo de su <rreaci&n como le 

Autoridad Administradora legal del Territorio hasta que alcance la independenciai. 

Bajo la Presidencia de mi distinguido amigo y colega, el Embajador Zuzo, de Zambia, 
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el Consejo y  su secretaria han hecho todo lo posible por deepertrr la conciencia 

internacional y  dar al pueblo de Namibia la aportunfdad de ejercer su derecho a ser 

libre e independiente con honor y  dignidad. 

Las Naciones Unidas fueron creadas con la determinación de preservar a las 

generaciones venideras del flagelo de la guerra. La agresión, la brutal’dad y  el 

carflicto continúan en Namibia. Su Territorio ocupado es utilizado cano base para 

realizar actividades Mlicas dentro y  fuera del mismo. ,$+uede permanecer pasivo 

este Conss jo? 

Lae Naciones Unidas fueron creadas con la determinacíbn de reafirmar la fe en 

les derecho8 humanos fundanrntales y  en la dignidad y  el valor del ser humano. Se 

estb permitiendo la parpetuacibn en Namibia de una sociedad ncdelada por motivos de 

color y  se hacen prcswsas falsas a un pueblo sojuzgado a fin de prolongar Su 

cautiverio. LPuede psrmanecer pasivo este Consejo? 

Las N8ciones Unid88 fueron creadas cm la dsterminacián de crear condicione6 

en virtud ds las cueles puedrn dsfenderse 18 justicia y  el respsto ds las 

oblfgecicnss dimanadee de tratad- y  otras fuentes dsl derecho internscfonel. Un 

tstrdo miembro ds este Qgsno sigue burlbndose de todas los prfnuipíos de 18 

dscencfs humsna que ss espera debs defender en virtud ds su adhesí6r a 18 Certã. 

LPuede permanecer perívo este Cansejo? 

Lar Naafmes Unidas fueron creed88 con 1s d8trrminwi6n de prosovsr el 

sdslsnto roaial y  slevsr sl nivel ds vid8 dsntro ds un acmaepto aO 8mplio de la 

líbsrtad. Cuando una neaián sgots deliberadamente los recursos y  socavs la 

econcfsfr ds otrs naaib 8 fin da empobrecer 5 8u pueblo y  sacavar su futuro, pera 

prrrrlizar el valor mismo ds la vid8 rwcfcmal, ms pregunto sí el Canwjo puede 

permanecer pasivo. 

Desde hace mucho tiempo hemos pedido adverflr muy claramente todo esto. En 

nCWiefnbre d8 1946 el N8rf8C81 de CSmpO SmutS dijo #'Ite 18 CUart8 Ccdsi6n de la 

As8mble8 Osner81 que 
* . . . 18 fntegCaCi&I del Africa fiUdCCcident81 en I8 Uni6n Sudrfricrnr Serie 

esencíalnunte el rsconccímiento oficial da una unidad que y8 exietfe, LOS 

deseos de la población eurcpeo habfsn sido expresado8 a travds da canales 

damccrbticos normales. Les deseos de los netívoe han sido respetado9 de una 

fOrrtt5 fguelmente demccr&íce pero m& bien distinta, teniendo debidamente en 

cuenta las distintas orgenízacionee y costumbres tribales." 
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El Sr. Smuts tal vez se haya salido aon la suya en lo tocante a esta arrogante 

mentira pero fue emplazado por la delegacibr de un pueblo que ya había roto sus 

relaciones caserciales can Sudifrica, aoabsba de establecer un gobierno nacional y 

se Preparaba para su pro@ independencia. La India siempre ha aducido que es s6lo 

el aislamiento caapleto del rdgimen racista de SudAfrica lo que le harb percatarse 

de cuS1 es la voluntad de la canunidad internacional. Las sanciones amplias Y 

Obligatorias son el -dio de lograr este aislamiento. EsQeramos que el Consejo de 

Seguridad adapte en esta serie de reuniones madidas adecuadas mediante la 

aprobación de una resolucián eficaz. 

Han transcurrido 16 meses desde la Utima vez que se examinb la cuestibn de 

Namibia. En esa ocasib no pudimos aprobar una resolucibn. Cinco meses antes se 

habia aprobado la resolucíbr 566 (1985). Permftsseme recordar el phrrafo 13 de esa 

rerolucibn, que fue formulado despuis de un considerable debate entre los miembroa 

del Consejo - entre lue cuales figuraba la India - y de conformidad con el espiritu 

de consenso que las miembros no slinesdos del C0nnj0 esperaban poner en 

conacimionto 6s Pretor ir. El Conw jo de Seguridad sdvirtió en(rgfarmente 8 

sudSfric8 que, di no cwpersr cm el C0nsejo y el Secretarío Genersl en la 

SPlioSoi&n de 18 resoluoih 566 (1985)) el Conn jo da Seguridad ae ver ir abligado 8 

reunirse inmsdistsmento prrs aansidersr la sgtobsaíbì de msdídss sdeousdss acm 

arreglo 8 la Csrts &s LS Wsaims unidaa, Incluidas las grevistss en el 

Cspitulo VII de 18 Carta. LS rrsobuibrr 566 (t985) psdis que el rigirun rsaists da 

Sudbfrias revoasrs do imedísta sum setos 12sgslss y unilstersles tandientes s 

estsblecer un pretentlído gabferno Qrwirionsl en )Jsaibis. Sudifrfos no 10 hs 
hecho, Pl Consejo de Ssqurid-sd hãbfr decidido aekrbrsr un8 reuní&3 psrs aOMiIid6rsr 

las miemas medidas que hsbis sdvartfdo s Suddfrica que aOf&estQlsba sdagtsr. Ese 

tiQo de reUni&l no se ha Oelebrsdo, Lo que nos queda ahora es saber auin buena es 

La fe que 18 resofuoión 566 (1985) tenía 18 intenoián de repretitentsr ctolectivaamte. 
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El 1’ de abril el denominado gobierno provisional estableció su propio 

servicio nacional de inteligencia. El rdgimen tftere ya ha anunciado planes para 

establecer ministerios de desarrollo de cooperación internacional y de seguridad. 

La legitimidad de este gobierno provisional no sC10 ha sido negada por resoluciones 

internacionales sino tambi6n por los propios namibianos. Hace un aflor un grupo de 

partidos polfticos, dirigentes religiosos y otras organizaciones públicac del 

Territorio emitieron la Declarac& Ai Gama, por la que se rechaza el denominado 

gobierno de transición por no haber sido elegido, no tener mandato y manterI?rse en 

el poder únicamente por la fuerza bruta de los ocupantes de Namibia. El caos 

dentro de ese denominado gobierno resulta evidente por la amenaza de miembros del 

Partido Nacional, que forma parte de 61, de llevarlo a les tribunales si se pone en 

prictica cualquier plan para abolir la segregacion de las escuelas en Namibia. 

Incluso cuando el rágimen titere sigue braceando en Windhoek, se informa que 

Sudáfrica decidió a principica de este allo crear un consejo de servicio regional en 

Walvia Bay, dentro de su prwincía de El Cabo. Se eagmra que engieoe a funcionar 

en julio. Prosiguen los planea de Pretoria enaaminadoa al desmembramiento de 

Namibia. 

Loa informes 8teatiguan no s@o el eslvajfamo del Agimen de ocupacibn en 

Namibia, sino taab% SU fnaenaibilidad y total oaae amiso por la vida humana. La 

Voz de las Mujeres btamibianaa ha hecho la alegaaíbn aortareta de que a mujarea 

namfbianas negras en edad de procrear ae lea estaba fnyeetando una determinada 

eubatanaia para el control de la natalidad que8 aegbn han demostrado informes 

ddigoa, causa tumores en el hfgadc y en el cerebro de rea& nacidos. Estudios 

han demostrado que e5e medicamento tambi6n ha causado cáncer en varice aaaoa. La 

Voz de la Mujer Namibfana ha SeBalado que ese medíaamento no se administra en 

instalauioner sanitarias segregadas para wjeree blancas. Se lo ha descrito oomo 

una guerra silenciosa para asesinar y detener el crecimiento de la poblacion 

africana y, mk? sencillamente, como genocidio. 

Tambión hemos visto informes en la propia prensa namibiana acerca del veneno 

para la langosta utflizado por SudAfrica en Namibia a pesar de estar prohibido, 

habkdose rociado cuatro toneladas en un importante centro de prcducción de carne, 

contaminando los prcductcs agricolas. 
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La angustia del pueblo de Namibia se refleja en numerosos documentos y en 

testimonios múltiples. Hace unos meses, en una carta abierta dirigida al supuesto 

Ministro de Justicia, el Comíd de Padres de Namibia decía: 

‘Consideramos que las acciones de la policía y de los provocadores son 

una negativa de los derechos fundamentales de los namíbíanos. Durante los 

últimos 100 anos, la condición de la vida de un namíbíano no ha cambiado una 

pizca.” 

Permitasema corroborar esto con un análisis que procede no de una organización 

namíbíana, sino de una publicación de la propia Sudáfrica, el Financia1 Mail: 

"Para la mayoria de los namíbíanos negros, la vi& cotidiana es todavia 

una lucha por la supervivencia. RI un estudio realizado recientemente se dice 

que el desempleo supera el 508 de la mano de obra en las zonas urbahs, y  el 

ingreso del 60% de los empleados est& muy por debajo de la linea de pobreza. 

Las escuelas est¿n desesperamente hacinadas y la escasez de viviendas es 

grave. Los serviaios m&lioos son inruficientes y m¿s de la mitad de la 

poblaoi&n se ha victo desplaeada por la guerra en el norte, donde la vida 

social normal ha quedado interrumpí& par el toque de queda desde el anochecer 

hasta el amanwer. 

El gobierno de unidad nasianal de transfctión instalado Qor Sud¿frica en 

junio de 1985 ha sufrido de uns falta pronunoiada de legitímidad Wftiua 

dwde su c.rea&n. Los seis gsrtídos que intqran el gobierno de transición 

no han podi& aunvsnit en ninguna galftica que Queda resOlVer lao mbltiQleS 

crisis que afeatan a ese gris." 

Pero no es que esas verdades hablaran gor sf mismas de regente. Han estado 

ante la comunidad internaoíonal desde la creacibn de esta Organfzacíh 

internacional, pero no se ha tenido el valor de reuonocerlss. Durante mucho tiempo 

hemos tratado de sustituir la comdidad de la diQlOraaCiS tranquila Qor la acci6n 

unida concertada. Las seguridades en privado no compensan la inacción pública. 

Existe la ankdota de dudosa autenticidad de una elartesa comercial que síguí6 

exportando semáforos a Sudkfríca sentando como premisa que estaba enviando 8efiales 

al r6gímen de Pretoria. Que el Consejo de Seguridad no se coloque en una situací¿n 

an61oga de ínef ícacía, insuficiencia e indecisión. 
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Paras veaes tantas preocupaciones declaradas han rendido tan pocos 

resultados. Se ha hablado mucho de preparar para la independencia a una nación 

ouya historia, cultura y determinaci¿n pueden ser iguales a las de muchas naciones 

que hoy son libres y que han disfrutado de su libertad con sensatez y madurez, y 

sin el beneficio de un tiempo de preparación autorizado desde el exterior. La 

SWAPD ha declarado que el imperialismo es la causa del problema. El pueblo de 

Namibia, dirLgido por su único y autentico representante, logrará su independencia 

aunque sea mediante la sangre. Este Consejo puede hacerlo con su aprobación de un 

pedazo de papel. 

La Primera Ministra Indira Gandhi recordá una vez c¿mo al regresar a la India 

desde Inglaterra en 1941 su buque fue desviado a Durban. a la semana que pasó 

alli, el General Swts hizo su única observaci¿n significativa de que el color de 

la piel de una perrona era su pasaporte. La latitud que dimos a Smuts y sue 

sucesores le ha dado a Sudáfrica otro pasaporte8 un pasaporte para agredir, un 

pesaporte para oouperr un pasaporte p8ce sequoer y un pasaporte pera este 

instituci6n, donde se revele el ebísmo entre palabra y eaci&n y entre hecho e 

intenoibn. Este Consejo aonvfno en le resoluoión 435 (19781% no puede 

considerátrele oola opuesta e sus principios. 

Nuestro SeoretarLo Oenetal nos ha diuho repetidas veues que to%as las 

auesthes vinculadas cen le reroluafh 433 (1978) están en su lugar eprwiado. 

@%dir$ ahora este Consejo sus responsabíli¿s&s ds asegurar que no se petmitä que 

auestiones ajenas a le resoluof& 435 (1978) retrsssn su epliaaci6n, de asegurar 

que á las partes que por su propir manifeateafón ticrnen un compromiso aon la 

resoluoi6n 4314 (1978) no se les permite afrounvenirls en interés propio, y de 

esegurer que la comunidad internsaionsl hable en una forma que entienda el 

proscrito del siglo X? 

Las intenciones del proscrito son clarass no requieren una lectura entre 

lfness, pues las líneas en si mimas son siníestras y de color en le arrogancia y 

el odio s que los pueblos de Sudáfrica y Namibia han estado acostumbrados desde 

hace mucho tiempo, pero que este Consejo aún no ha resuelto enfrentar 

directamente. Es claro que Sudáfriaa tiene la intención de utilizar a sus títeres 

de Namibia para una declara&& unilateral de independencia. Ese seria una 

dwlaración carente de legitimidad y de aprobacion popular, una declaración 
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elaborada bajo la tutela directa de Pretoria, y una declarac& unilateral de 

independencia que exaluya a la conaiencia del mundo y al depositario de esa 

aonaiencia, las Naoioner Unidas. 

En sus declaraciones ante este Consejo, los representantes de Angola y de la 

SWAPO reafirmaron su disposición a las negociaciones directas con Pretoria. &Por 

qu6 no se aceptá esta oferta? CES 8610 porque Pretoria no tiene nada que decir que 

resista la mirada escrutadora de un debate detallado, o porque Pretoria ha 

aprendido a lo largo de la historia que un rigimen prescindible internamente puede 

sobrevivir si denauestra ser indispensable para algunos en el exterior? 

En la alooucibn del Secretario de Asuntos Exteriores de la SWAW se eecuch6 la 

voz elocuente del pueblo de Namibia. Es una voz que debemos escuchar, puee somos 

nouotror los que, ooxo nos lo recuerda la Carta, estamos decididos a practicar la 

toloranctia y vivir juntos en paz los uhos con los otros cotm buenoe vecinoe y  a 

unir nuestras fuerras para mantener la paz y la seguridad internacionales. 

E2. PIIEBTDlWTD (inteEpretaoi¿n del franc¿m) t Agt8deaeo al represmtante 

8e la India la8 amsbler pahbrar que dírfgi¿ Q mí persma. 

En vista de la avanrrado de la hora, tengo la fntenafdn be levantar la s4bsih. 

Con et aonwntimtanta de loa miembroo del Conrajo, la pr&xima sasi¿n del Consejo 

para segufr l xa&mndo el tema QIO f ígura en el orden del dfa tendrá lugar maRana, 

riiraolar 8 de abril f3e 2987, a las 10.30 horas. 

Se Zevants la oesi& a lae 19.30 horas. 


